Spedizione in abbonamente postale
PosStnina platana v gotovini.
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Spomina vredni dnevi
V. Z.

l.etos je minilo S0 let odkar je wmrl
slovenski &kof, svetniski Anton Mar-
tin Slomsek. Mintlo je tudi letos 25
let, odkar se je poslovil od nas usta-
novitelj naSe prosvetne organizacije
dr. Janez Ev. Krek. In letos v novem-
bru praznujemo W5, rojstni dan Pro-
svetne zveze. Ali niso to dnevi vredmi
spomina?

Kadar mlado drevje sadis, glej. da
korenine globoko v zemljo posadis,
da bo drevo ¢vesto rastlo in ga vihar
izkoreninil ne bo. Ce mu kako vejo
odlomi, se ne posusi drevo, ki kore-
nine globoko pozene.

Take globoke Korenine je pognal

Anton Martin Slomsek

¢ svojim mankom, svojimi knjigami,
svojimi govori, ko je polagal temelj-
ni kamen slovenski prosveti. On sam

je bil globoko zakoreninjen v naso
zemljo. Rastel je naravnost v ncho,

kot hrast v ponos in ¢ast naroda’ iz
katerega se je rodil. Legel je sicer v
zemljo, toda iz te zemlje je vzklila
psenica in rodila bogate sadove.

ySveta vera nam bodi lud,
Materni jezik pa kljud,
do zvelicavne omike.:

To je bilo temeljno nacelo, ki je
vodilo mladega duhovnika od Zupni-
je do Zupnije, od tam pa do najvigje-
ga mesta lavantinskega Skofijskega
prestola, SlomSek je postal wteleSenje
nase narodne tradicije. ker nam je

zeradil nov svet v lepem skladu s slo-
vensko ['rl'lt‘l\lll.\lj() in ;m‘\u?n\ S SVoO-
jim vzglédom, kako moramo gradin
naprej s tisto unovino, ki so mam jo
dalt nasi predniki. To je pravo pro-
sveino poslansivo slovenskega vodite-
lja. pesnika in pisatelja, Skofa in
svetnika. To poslanstvo morajo pred-
vsem gojiti nasi prosvetni delaved, da
bodo res slovensko omiko zgradili
duhovni lik nafega On je m
ostane ¢ist studence, ki je privrel iz
gora, tako da se vidi v mjem naSa
zemlja in naf rod. Tudi v bodote bo
treba graditi na temeljnih nacelih, ki
nam jih podaja katoliska vera, ki
nam jih izzareva materni slovensks
jezik. Na teh temeljibh mora sloneti
bodofa nasa izobrazha, pa tudi social-
na pravicnest. Ta vladika je pokazal
tudi na socialne dolznosti, ki se dajo
dosedi le v krs3canski ljubezni in veri,
ne pa v rdeti revolueiji, On sam je
zapisal besede: »Pazite na podpiho-
valee, Ki ogenj nepokoja in ¢rne voj-
ske vihar med preprostimi  ljudmi
vnemajo. Suntarjev med seboj ne tr-
pite!lc Prav tako je opozarjal na vest-
no izpolnjevanje stanovskih dolznosti,
Kar pripomore le k sre¢i domace de-
;.('l('.

Zapisal je tudi znadilne besede, da
je¢ treba svobodi varuha, da se ta ne
pobije. Za varuha ji je svetoval mo-
drost in pa strah bozji. Kako lepe be-
sede tudi za sedanji Cas,

Skof je s svojim naukom pokazal

Casa.
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nasim starsem, kako morejo vzgajaii
svoje otroke, da bodo dosegli ¢asno
in veéno sreco, da bodo enkrat v po-
nos starfem in domovini. On sam je
vedno pokazal, kje je vir prave srede
in pravega veselja, Saj je zapel pe-
sem: »Preljubo veselje, o kje si do-
ma...c NeStetokrat je opozoril mla-
dino, kako naj Zivi in kaksna jv nje-
na zvmcljsl\u pot, ki vodi k sreci. Po-
kazal je na zaklade naSe omike in
pozival sodelavee, naj te zaklade
dvignejo. Tako nam je z besedo in s
peresom, kakor svetla zvezda, kazal
pot. po kateri naj hodi na¥ narod in
po kateri se mu pripravlja sreéna bo-
do¢nost. Najlepsi nauk za nas pa je
njegov vzgled, ki je s svojim zivlje-
njem podal lik pravega Slovenca, lik
pravega duhovnika, ki je zasidran v
veri in zemlji ter jeziku kot malo-
kateri slovenski ¢lovek., Zato mnam
tudi ob svoji 70 letnici kaze ono smer,
kateri sledimo, da refimo nas ¢olnié
pogube.

25 letnica Krekove smrti

8. oktobra letos je minilo 25 let od-
kar smo polozili k zadnjemn pocitku
ustanovitelja nase Prosveine organi-
zacije dr. Janeza Ev. Kreka. On je bil
ucitelj nasega naroda skozi celo svo-
je zivljenje. Sam dobro podkovan v
znanosti in vednosti, v filozofiji in
psihologiji je zacel pred 30 leti zbi-
rati okrog sebe dijake v stolnem zup-
ni&¢u v Ljubljani. Priporocal je svo-
Jjim ufencem, naj se uée jezikov, naj
Studirajo modroslovje in dufeslovje.
Navajal jih je, da so nastopali z de-
klamacijami in predavanji. Vodil jih
je na izlete in se z njimi razgovarjal.

Takrat je zacel predavati v ljub-
ljanskem semenison modroslovje. Med
bogoslovei se mu je odprlo veliko to-
riS¢e za izobrazevalno delo. Bogoslov-
ce je oblikoval pred seboj z vsemi
sredstvi. S pogledom. z besedo in 2z
gesto. Povsod je iztrebil predsodke.
povsod je rahljal zemljo in jo pri-
pravljal za dobro setev svojih idej.
Vedno je navajal svoje ucence gledati
na bistvo in ne samo na zunanjost in
na videz. Ko je rahljal prst in ruval
plevel je obenem sejal nadela in vse

ono, kar je spoznal, da je Casovno po-
trebno. U¢enci pa so spoznali v njem
moza tistih idej, za katere bi radi
zgoreli, spoznali o njegovo ljubezen
do bliznjega. \' duhovi@ini si je tore)
vzgojil prve pmnm'uikc ki so mu po-
zneje pomagali pri njegovem delu

Kot drug svoj prosvetni krozek si
je pozneje ustanovil kot drZzavni po-
slane¢ med akademiki na Dunaju in
v Gradeu. Pozivil je drodtvo »Dani-
cac na Dunaju. ko je pojasnjeval, da
se¢ vsako druftvo nahaja vedno v ne-
kem razvoju, in da v svojem bisivu
ni nikdar dovrieno, ker dovrienega
drustva sploh treba ni. Da bi :Dani-
coc pozivil je prirejal pogoste sestan-
ke, ker so ¢lani $tudirali posebno raz-
na socialna vprasanja., O pocitnicah
pa je prirejal posebne tecaje pri sv.
Jostu, katerih so se udelezevali slo-
venski akademiki in bogoslovei in na
katere so radi prihajali tudi Hrevatje.
Tvarina je bila silno pestra. Najraje
se je razgovarjal o vpradanjih, ki so
mladino takrat zanimala in na katere
je bilo treba dolotno odgovoriti. Ta-
ko vidimo Kreka, kako si je tudi med
inteligenco kot Gedeon izbral izbra-
no ‘eto svojih pomotnikov in sodelav-
cev.

Tretji kroZzek svojih sodelaveev si
j(‘ pa Krek izbral med delavei sami-
mi, Z njimi je prm-l v stik, ko so gu
povabili, da je Sel Z njimi | 1804, 1
Smarno goro in tamkaj maSeval prv-
dilnigkemn delavstva. Po masi so se
sestali v Zibertovi gostilni na Bredu.,
kjer je Krek sprozil misel naj bi se
v Ljubljani ustanovilo Katelisko de-
lavsko drustvo. Delavei so njegov
predlog sprejeli in se je kmalu vrsil
ustanovni obdni zbor tega drudtva. Se
isto leto pa je Krek ustanovil tudi
drustve za delavke v Ljubljani. ka-

Vsako delo za blagor drugih je
castitljivo in hvale vredno. Pometaé
na cesti in ora¢ na polju, oba olajiu-
Jeta éloveku pot skozi zivljenje. Raz-
orana cesta in nerazorana njiva, obe
kli¢eta pridnega delavea: »Pridi in me
postavi v tak stan. da bom koristna
cloveku!«



teremu je bil dolga leta predsednik
Sentjakobski zupnik Rozman. Za fan-
te pa je ustanovil katolisko mladinsko
dmugtvo. pozneje tudi katolitko pev-
sko drustvo Zvon. To so bila prva
drustva, katere je Krek ustanovil. To
naj bi bile tudi obenem prve ¢ete nje-
govih sodelaveev in njegovih pomoc-
nikov. Prav je torej, da se ob 23let-
nici njegove smrii spomnimo tudi nje-
govih prvencev na mafem prosvetnem
polju iz katerih se je razvila Sirna or-
ganizacija. To so bila semena. ki so
bila skoraj pred petdesetimi leti po-
lozena v slovensko zemljo. iz katere
je potem zrastlo mogotno drevo seda-
nje Prosvetne zveze., Pevske zveze.
Druzbe treznosti, Rafaclove druzbe,
Minulo je torej 25 let. odkar ni ved
med nami Ev. Kreka, Zive pa Se mje-
gove ideje,

45, rojstni dan naSe Prosvetne zveze

14. novembra 1897, torej pred 45
leti se je vrsil wstanovni obéni zbor

Slovenske krS¢ansko socialne delav-
ske zveze. Krek je temu obénemu

zboru poslal svoj pozdrav in Zeljo, naj
bi imela v zacetku mnogo tezav, da
bi se toliko lepse razvijala. lzdali so
poziv na vsa slovenska kritanska so-
cialna drustva. In res se je mnogo
drustev priglasilo. Vendar pa je delo-
vanje te organizacije ostalo Se dalj
casa le na papirju. Zveza si je usta-
novila v Ljubljani tamburaski zbor,
citalnico, knjiznico, dramati¢no in go-
vornifko Solo, zacela je prirejati pre-
davanja. gledaliSke predstave, veseli-
ce in druzabne vecere. V onjej se niso
zbirahi le delavei, temved je postajala
vodnica vsega ljudsko-izobraZzevalne-
ga prizadevanja med Slovenci v Ljub-
ljani, zato je ze dve leti po svoji usta-
novitvi izpustila iz naslova oznako
delaveka, Imenovala se je Slovenska
kri¢anska socialna zveza, vse do leta
1925., ma kar se je preimenovala v
Prosvetno zvezo. Od 3. rednega obd-
nega zbora dalje je bil predsednik
dr. Janez Ev. Krek skoz do svoje smr-
ti. to je nad 17 let. DruStva so se ¢im-
dalje bolj Sirila tudi po dezeli, zlasti
po drugem katolitkem shodu, ki je
drustva zelo priporocal. Posebno se je
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razvilo motno gibanje med mladino,
med fanti in dekleti, povsod, Kjer je
zivel nas zivelj. Ze leta 1902, je bilo
na obénem zborn zastopanith 78 dru-
Stev, razen tega se je udelezilo zbora
kakih 300 gostov. Po tem ob¢nem zbo-
ru so Sl vsi ma svoje delo, da bi ures-
nicili sklepe in predloge obénega zbho-
ra. Not prva vecja versko-prosvetina
manifestacija, ki jo je priredila nasa
matica je bil shod mladenic¢ev iz vseh
slovenskih pokrajin, katerega se je
udelezilo nad 8000 fantov. Leta 1906,
se je onganizacija toliko preuredila,
da so se po posameznih pokrajinah
osnovale samostojne zveze in prevze-
le podrobno delo. Do¢im si je centra-
la pridrzala neko prvenstvo in skrb
za ureditev skupnih zadev, Ostala pa
je centrala ljubljanskim  dougtvom,
kjer je prirejala predavanja, tecaje.
zabave in izlete. Delo se je mnozilo.
Nastajale so nove tezave in skrbi zla-
sti z uvedbo telovadnih krozkov, In
takrat je postala telovadba last vsega
naroda, ko se je z ustanovitvijo Onla
zanesla med najSirse sloje do zadnje
gorske vasice. Pozneje se je ta telo-
vadna zveza osamosvojila in si ona
obinem zboru v Bohinjski Bistrici pri-
vzela svoje ime.

Muoga izobrazevalna drustva so go-
jila treznest s dem, da so osnovala
abstinentne krozke, Saj je Krek ved-
no in povsod pozival ¢lane drusiev k
treznosti in je tako iz e organizacije
vzklila Dmuiba treznosti. pozneje Sve-
ta vojska. Nafa kulturna matica ni
pozabila tudi nasih izseljencev. Tako
je izfla iz nasih vrst druzba, ki se je
izkljuino posvetila nasemu izseljeni-
Skemu  vprasanju, to je Rafaelova
druzba. Dusa vsemu temu delu je bil
Krek. S svojo oschnostjo si je prido-
bival novih pristasev in sodelaveey in
najveckrat je on govoril, najved je on
predaval, gradil je delaveem domove.
pisal ¢lanke. Crne bukve, Socializem
in Zgodbe, Na vseh zborovanjih smo
ga srecali, bodisi v dijaskih, delav-
skih, kmeckih, v zadrugah in konzu-
mih.

Zelo zanimivi so bili socialni teeaji.
katere je vadil Krek po drustvih, Te
so bili nekaka fola za sociologijo in
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sorodne vede, Obde izobrazevalni te-
Caji so vedno zajeli vsakega dlana,
vsakega tecajnika. To so v resnici
prvi poizkusi in prva oblika judske
visoke Sole, katera naj bi pomagala
ljndstvu resevati zivljenska sodobna
prakti¢na vprafanja. To lepo dobo je
zakljucila prva svetovna vojna. Obcni
zbor 1. 1923, je pozivil to prosvetno
delo, katerega je Prosvetna zveza za-
cela od tega leta dalje med nadim na-
rodom, Mogotne so bile priveditve ka-
tolifkih shodov, mladinskih taborov.
razne narodne svecanosti na Stadionu
so pokazale, da se je organizacija
razvila Zz¢ v svoje vrhove, Pred petimi
leti je Prosvetna razstava pokazala
vsa polja in podrotja njenega udej-
stvovanja, ogromne sevilke pa so pri-

cale o deln za na& nared. Vse svoje
sile in mod¢i je organizacija dala na
razpolago Katolizki akeiji. ki ji je
pred leti poverila delo: katolisko pro-
sveinega apostolata. To nalogo je wvr-
Gila potom najmodernejSih sredstey:
radia, kina. s propagando s pomodjo
bogate zbirke diapozitivov in filmov
in s Sirjenjem dobrih knjig in listov,
Da niso Evrope in vsega sveta zajeli
viharji vojne, bi za svoj 43. rojstni
dan vea organizacija delovala pod
streho lastnega doma, Prepricani smo.
da bo sv. Mihael, zadCitnik Prosvetne
zveze, ki se blesti na njeni zastavi,
skrbno ¢uval nad njenim delom in da
bo tudi v bodete z umua svetlimi medd
preganjala temo nevere iz vest slo-
venskega naroda,

Dobrotnik slovenske kulture mrtev

KRakor smo pred 25, leti oktobra
meseca v zatu svetovne vojne polo-
zili kK zadnjemu pecitku  buditelja
slovenske kulture dr. Janeza Kreka,
tako smo v petek 16, oktobra vzeli
slovo od velikega podpornika sloven-
ske kulture dr.Marka Natladena, ki
je padel zadet od moriléeve krogle.
Zgodovina bo potrdila. da je dr, Na-
tlacen gradil slovenske kulturne stav-
be iz slovenskih temeljev. Njegovo
na¢elo je bilo: Biti samemu sebi zvest
je najvelje dostojanstvo do katereza
se mora dokopati kakSen narod.

Veckrat smo slifali govoriti dr. Na-
tlacena, zato tedimo, da so bili nje-
govi govori jasni zgledi, kako govori
javni govornik, kadar daje prizna-
nje kulturnim vrednotam svojega na-
roda. Nastopal je na neSietih prosvet-
nih taborih. ki so se¢ zadnja leta vr-
5ili po vseh delih nase pokrajine, Ob
takih prilikah se je narcd priblizal
njemu on pa narodu. Kjer koli se je
pokazala potreba. da je treba podpre-
ti ljudsko prosveto, da je treba se-

zidati prosvetni dom. da je treba
resiti to ali ono kulturno vrednoto

pozabi ali poginu, povsod se je po-
kazala njegova mecenska roka.

Ne samo, da je ljudska prosveta
izgubila v njem svojega velikega pod-

pornika, za njim Zalujejo nade naj-
vigje kulturne ustanove. Univerzitet-
na knjiznica, ta najvisji zaklad slo-
venske knjige in zgodovine, je pre-
jela od njega najlepsi dar, Kompleino
Robidovo knjiznico. DruStvo znanosti
in umetnosti, ki je polozilo temelj
slovenski akademiji. pozna njegovo
mecensivo, Veckrat je bila v nevar-
nosti  slovenska univerza, pa jo je
skupno s pokojnim dr. Koroicem zo-
prt upostavil na trdne temelje ter
sodeloval pri njent dograditvi, Slo-
venski shikarji in kivarji, sinovi na-
Sega naroda, so nasli v njem  ve-
likega podpornika. S kaksno |jubez-
nijo je otvarjal ometniske razstave
v Jakopitevem paviljonu! Odkupil je
od njih mnogo del. s Katerimi si je
okrasil svoj dom, zlasti pa svojo rezi-
denco. katero je spremenil v omuozej
slovenske moderne nmetnosti. Sam je
dal navodila shikarjem, naj izdelajo
padobe iz slovemske zgodovine, In res
imamo najvaznejie dogodke nage pre- .
teklosti ohranjene v sodobni likowvni
podobi. To so predvsem slike — mo-
numentalni spomeniki umetnika Ko-
sa, ki krase danes lepe dvorane, Ved-
no je podpiral todi pesnike in pisa-
telje. Razpisal nagrade zia najbol jie
povesti, Prefernov muzej je gradil z
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najvecjo ljubeznijo. Tudi drage kul-
turne ustanove. kot Mohorjeva druz-
ba in Ljud<ka tiskarna pricajo. da je
bil zvest svojemu narodu vse Zzivlje-
nje in da je v tej zvestebi gradil naj-
girso kulturo in ustvarjal najlepgo
bodotnest svejemu narodu. To svojo
zivljenjsko nalogo. te velike zasluge
je moral placati s svojim zivljenjem.

Take ne platuje kulturen narocl!
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Le oni. ki je zatajil v sebi slovensko
besedo. izdal slovensko mater, ki ga
je rodila i dojila. ki je izirgal iz
svoje duse glas vesti, le oni izrodek
Clovedkih  strasti se more  spozabiti
toko daled¢, da gre moril onega, ki je
vse Zrtvoval za procvit svojega maro-
du. Nadfa organizacija bo skrbela, da
bo ostal njegov lik. kazipet vsemu
narodu in prosvetnim delaveem.

Cuvajmo nase narodne zaklade
V. Z.

Ohranimo narodno noso!

V narodni nodi se zrcali narodna
duda. Polegz zgodovine, poleg sloven-
ske besede je glasna prica o sloven-
ski samobitnosti tudi narodna nosa, o
Kateri poje pesem:

Le teko dekle kaj velja,
ki gvant iz domace preje ima,

Najbelj slikovita je ziljska nosa.
Pri poscbnih svecanostih si nadenejo
na glavo belo pedo, to je poscbne vr-
ste avba, napravljena iz firokih ¢ipk
in okrasena z zlatim brokatom. Na-
vadno pa nosijo na glavi svilene rob-
ce. Pod avbo nosijo dekleta ¢rn bar-
zunast drak, Katerega Zene ne smejo
ved mositi. Srajénik je sneznobel, ima
giroke rokave, dolge zapestnike, ki so
obrobljeni indi s Cipkami. Modore je
prisit h krilu. ¢ez prsa mosi na tri
vogale zganjeno svileno rozasto ruto.
Dva vogala sta pritrjena ob pasu,
tretji pa je potegnjen ¢ez prsa na-
vzgor, in pod vratom z iglo pritrjen
na srajenik. Krilo je navadno rozasto
in zivih barv. Nabrano je v goste
gube, spodaj obrobljeno z zelenim
trakom. Krilo je tako kratko, da sega
le do kolen in da se vidijo podveze.
Pravijo. da nosijo Ziljanke zato krat-
ka krila. da jih ne ovirajo pri plesu.
kadar se vrte. Predpasnik je Sirok in
naguban ter tako dolg kakor krilo.
Cez pas je Ziljanka objeta s pasom iz
usnja. ki pa je bogato vezan z nitjo
ali s kovinastimi Zebljicki., Nogavice
so bele, pletene v buclje, Cevlji so

nizki, rde¢e obrobljeni. Starejse Zi-
ljanke pa nosijo na glavi poleg robea
tudi nizek klobuk, krila imajo dolga,
pray tako tudi predpasnik. V Rozu in
Podjuni pa nosijo dekleta na glavi
zlate avbice in ne pece. Druga obleka
pa je ista kakor ziljska.

Moski nosijo klobuk s Sirokimi kra-
jevei, pod klobukom pa pisano svile-
no cepico z dolgim copom, Ki mu visi
ez ramena, Srajea je bela, pod ovrat-
nikom imajo zavezano svileno ruto.
Telovnik je barzunast. rdete barve z
gosto nasitimi srebrnimi gumbi. Hla-
e so kratke do Kolen in irhaste, Jo-
pi¢, janka imenovan, je kratek, ndece
podloZen, gumbi so veliki kovinasti.
Nogavice so modre in volnene.

V Bohinju in pa v Gornji savski do-
lini so nosile zene in dekleta zavijad-
ke. to je trioglate rute iz platna ali
Sifona, ki imajo mna spodnjem deln
8 em Siroko €elo, ki je okraseno z
zlatim vezivom in obrobljeno z belimi
cipkami. Jopi¢, Spencer imenovan, je
iz motnega blaga. vijoli¢aste barve.
krila so Siroka. seSita iz treh pol tem-
nega sukna, prav tak je tudi pred-
pasnik, po dve poli Sirok svilen ali
volnen in nekoliko krajii od krila.
Nekoliko pod boki so imele opasan
srebrn  ali  pozlaten kovinast pas.
sklepanec imenovan,

Okrogz Bleda so nosile zene avbe.
Na Zenwtovanju pa jih je tudi nosila
nevesta in druzica, Celo avbe je iz
barzuna in okradeno z zlatim vezivom.
Vrh avbe, slajzelee imenovan, je bil
izdelan iz belega nagubanega prozor-
nega blaga, ki je bil podloZzen s finim
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rde¢im taftom. Na zadnji-strami avbe
je bila pritrjena pentlja iz pisanega
svilenega traku, konca tega traku sta
visela ¢ez hrbet navzdol. Krilo je bilo
slitmo kot so ga nosile ostale Gorenj-
ke, Pozimi pa =o zenske nosile kratke
kozuhe.

Pete so nosile Zene in dekleta po
vsem Kranjskem v raznih krajih raz-
licmo zavezane. Gorenjska dekleta so
imela v tri ogle zganjene pede. zve-
zane okrog ¢ela, tako da je vezen vo-
gel prosto visel ¢ez tilnik: osiala ogla
pa <o potegnile v podvised¢i vogel in
ga zavezale vrh glave v pentljo. ki so
jo zvale petelindkov greben. Posebno
fine vrste blago za te pede je bil per-
kal ali pa anglegki tul. Srajénik je bil
iz finega perkala. ckrog vratu so bile
nabrano prifite ¢ipke, rokavi so bili
Siroki. kakor tudi zapestniki, Ruta je
bila okrog vratu svilena, rozaste bar-
ve, na prsih sta se njena konea kri-
zala in bila viakujena pod predpas-
nik. Rute so si kupovale v domadcih
prodajalnah. Mnogo so jih pripeljali
tndi iz daljnega vzhoda in iz Benedije,

Moski so na Gorenjskem nosili niz-
ke klobuke, kastorce imenovane. Za
klobuke so si pripenjali krivike. Sraj-
ca je bila iz belega tafta, ki je imela
polezen avratnik, pod njim pa je bila
z lahkim vozlom zavezana svilena
“rdeca ruta. Telovnik je bil ¢rn, bar-
zunast z vdelanimi majhnimi roZica-
mi, Gumbi so bili srebmi, okroglasti
in gosto nasiti. Hlae so bile kratke.
irhaste ali Zametaste, jopi¢ je bil ém
suknen ali Zameten. Skornji so segali
nad kolena. V slabem vremenu so no-
sili rdece deznike, pozimi pa kozunhe z
lepim okrasjem ma hrbtu. Pozimi so
nosili na glavi tudi polhovke, Ta no-

fa je ohranjena tudi v narodni ‘pesmi.

ki pravi; Jaz bi mu kupila
Sama 2y Svoje:
lajbeléek Zametov,
da bi se spametval,
da bi ga mosil
fantic moj.

Hlu.(‘v barzunaste,
z 7zulo prestepane . ..
Vezano okrasje pri ¢elniku avhe je
predstavljalo vazno panogo ljudske
umetnosti v 18, in 19, stoletju. Na njih

vidimo zlata srca. klasje, vejice, na-
geljne v tako imenovanem visokem
vezivu., V uSesih so nosile Zenske zlate
uhane z obeski, nekatere so imele
tudi murcke z obeski. V poznejsi do-
bi so bogatejSe nosile zlate zaponke
na zlatih verizicah ali  barZunastih
trakovih. Posebno bogato okrafena je
bila zenitovanjska avba. ki je imela
nad ¢elom na tenéei pritrjen majhen
vendek iz rozmarina ali pa tudi iz
suhth roz.

Pozimi so nosile na glavi posebne
avbe iz mandrovine, ki so bile zno-
traj podlozene s krznom in z njim
tudi obrobljene, tako so bile dobro
zavarovane pred zimskim mrazom,
V zadnjem ¢asu se je udomadila
ljubljanska narodna nofa. Zene no-
sijo mofno naskrobane pece, zave-
zane z grebenom vrh glave. Obleka
je iz @rne ali bakreno rdece svile.
Predpasnik je ¢rn, svilen, obsit s &p-
kami in zadaj zavezan s pentljo in
dolgima trakovoma. Sklepanec je sre-
ben ali zlat. s pentljo iz rozastega
svilenega traka. Veliki so uhani v
ufesih, zaponka pod yratom in veri-
zica za uro. Nekatere imajo tudi zla-
t¢ zapestnice. Posebno je u¢inkovita
vedja skupina takih narodnth nof
Kakor Gorenjke. tako so se nosile
tudi Dolenjke in Dolenjei. Izjemo
tvori le Bela Krajina. Mogki so bili
pokriti s kriljakom. to je Zirokim ¢r-
nim klobukom, dodim so Poljanci no-
sili rdece cepice. V poletnem ¢asu so
nosili dolgo. do kolen segajoto ro-
bado — srajco in Siroke bregese (hla-
¢¢). Robace in bregeSe so bile iz do-
macega platna, ez pas so se moSki
prepasali z jermenom na zaponko. V
tem pasu je bila vdelana tudi denar-
nica, ker so bile bregeSe brez Zepa.
Za obuvalo so Belokranjcem sluzili
Cizmi. Pozimi ‘pa so ez bregefe
oblekli ozke hlace, ki so se tesno pri-
legale mogam. Hlade so spodaj devali
v kopice, ki so molele iz ¢izmov. Te-
lovnik ali persluk je bil spredaj in
zadaj iz domadega sukna, ob robovih
obSit z zelenimi trakovi. Halja je bila
tudi iz domacega platma. Belokranj-
ska marodna mnofa, kaiero so nosile
zenske, je bila za vse enaka. Obse-
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gala je robaco, to je krilo na spod-
pjem zivotu in oplecje (oSpetelj) na
zegornjem zivoiu, Roba¢a je bila na-
brana v naborke. Opledje je segalo
¢ez pas, bilo je ohlapno, le pod vra-
tom moino nabrano v naborke. Spre-
daj so si opasale kratek, srednje S-
rok vezan predpasnik. Okrog pasu so
‘nosile Stiri prste Sirok pas. Obutev so
tvorili ¢¥Zmi ali pa opanke. V zim-
skem ¢asu so nosile Zenske zabunec,
to je dolga neokrasena halja iz do-
madega sukna, brez rokavov. Okrog
vratu so nosile le dekleta in mlade
zene bele in rdefe koralde. Na glavi
so nosile peco, katero so zavezovale
pod brado. V lase so spletale Belo-
kranjice tako imenovane vpletke ali
navez rdece barve,

V nekaterih krajih so se pokrivale
dekleta tudi z jalbami. To je okroglo
pokrivalo iz domacega plaina, rdete
in modro vezano, spredaj so bile na-
Site ¢ipke. ki so padale do éela. Form
je bil navadno <¢rno naliden.

Nofa Savinjéanov je bila precej
podobna gorenjski narodni nosi. Mo-
ski so imeli Sirokokrajne klobuke.
pod klobukom so nosili pisane &epice
s ¢opom na koncu, srajca je bila iz
domadega platna, telovnik rdeé, z eno
vrsto srebrnih gumbov, jopi¢ je bil
modrikaste barve iz sukna. hlace so
bile prvotno irhaste, bele nogavice.
okoli pasu so nekdaj nosili usnjate
pasove (pojase) za denar, Tudi visoki
skornji so bili v modi. Zenske so se
pokrivale tako, kakor drugod, to je s
peto, obrobljeno s finimi ¢ipkami. Te
so immele zavezane tako kakor na
Kranjskem, s petelinckom vrh glave.
V okrasju pe¢ se je najlepie izkrista-
liziralo slovensko Zensko ozaljfevalno
custvo, v katerem se zrcali slovenska
dufa. Modere je bil prigit h krilu in
je bil iz istega blaga ali pa tudi raz-

nobarven. robei so bombazasti  ali
evileni in so prekrizani na prsih,
kakor na Gorenjskem, Jopa sega

do pasa in je suknena. svilena ali
barzunasta. Krila so pozneje imeno-
vale janke in so bila iz modrega bom-
baznega blaga. Spodnjih kril so na
Pohorju nosile veasih po 10 ali pa
tudi 20, samo da so bile bolj kosate.

Pas je kovinast, prepasane pa so tudi
s trakovi. Predpasnik je bil Sirok iz
modrega bombazastega blaga, za praz-
nike pa tudi volnen ali svilen. Noga-
vice so bile bele. obuvalo pa so tvo-
rile ¢izme pa tudi opanke in Skornji.
Dekleta so morala nositi kite, kar jih
je lo¢ilo od omozenth, kakor poje na-
rodna pesem:

Moza nemrem dobiti
Oh? Kaj bode z mene?
Kite moram nositi,

oh mesreéno breme!

Moski Prekmurci so nosili Siroke
hlate iz domacega platna. Srajca je
bila iz belega plaina in je imela Siro-
ke rokave. Obladili so jo ¢ez hlace
kakor Belokranjei, Cez srajco so se
prepasali z usnjatim pasom. Telovinik
je bil barzunast temnozelene barve in
je imel dve wrsti srebrnih gumbov.
Jopi¢ je bil suknene modre ali zelen-
kaste barve. Obuvalo so tvorili Skor-
nji, ki o segali do kolen. V gleznjih
so bili nagubani. Na glavi niso nosili
klobuka, temved ¢rno sukneno Cepico,
z lepo zaponko ob strani, za njo pa
zataknjen Sopek cvetic. Zenske so
imele krilo iz finega volnenega blaga,
gGiroko, podolzno nagubano in rdede
barve, Modere je bil priZit h krilu in
je bil posit z barvastimi trakovi. Pred-
pasnik je bil érn, obsit & ¢onimi ip-
kami, zadaj pa pentlja z dolgima ira-
kovoma. Rokavci so bili iz belega do-
matega platna, spredaj nabrani. pod
vratom zapeti z zlato zaponko. Dekli-
ce so nosile kite po hrbtu navzdol, na
koneu kit pa rdefo pentljo. Zene pa
so nosile pede. Za obuvalo pa so bili
kakor pri moskih tudi pri Zenskah
gkornji.

Dr.]J. Ev. Krek:

1. Fant ljubi lepo knjigo!

2. Pa Se prej ko lepo knjigo, 1jubi
svojo narodno pesem.

3. Veliko narodnih pesmi se je ze
pozabilo, ker nam jih nihée ve¢ ne
poje: veliko narodnega blaga se je
izgubilo, ker ga nihée ni zbral.
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Narodno nofo nam je ohranila tudi
narodna pesem, v kateri poje Valen-
tin Vodnik v Zadovoljnem Kranjen:

Ima obladilo

iz domacega padvana.
zenica pa Krilo

iz pravga mealana:
se¢ sveti na lice,

ko pirh moj Skrlat,
nje Sapelj, iglice,

nje modere je zlat,

Ljudska umetnost je torej tudi v
narodni nodi prisla do vidnega izraza.
In ta narodna nosa pride predvsem do
veljave takrat, kadar narod nastopa
v vedji mnozini v svojih pestrih no-
Zah, kar se je zgodilo zlasti ob veli-
Castnih kongresih v Ljubljani, ko je
nad 2000 Slovencev in Slovenk tudi s
svojo nofo pokazalo svetu samobitnost
slovenskega naroda,

IR
Ljudska umetnost

Kmedka higa je najmodnejse utele-
Zenje ljudskega dubha, ki nam odraza
vso usodo in bistvo naroda. Ni &nda,
da ima vsak narod ma svojski nadin
zevajene hise, Lahko lo¢imo Stiri tipe
ali skupine slovenskih hig, To so: go-
renjske ali alpske, vzhodne ali pa-
nonske in juZzno zahodne ali kraske
hise, V slikovitem planinskem kraju
je e ohranjen tip kmedke hige, ki je
po mnenju marsikoga najlepdi  in
najzanimivejsi med vsemi slovenski-
mi hiSami. Ko se je na$ najvedcji ar-
hitekt Pletnik  ustavil sredi bohinj-
ske vasi in gledal hige s pomoli, gan-
ki in hodniki, je izjavil, da se v tej
bohinjski higi hranijo take prvine
umetnosti, s pomocjo katerih bi lah-
ko okrasil najbolj razkoSne gradove.

Prvotno so bile hige lesene, kar nas
spominja na slovansko hiso. Pozneje
so pa lesenim izbam prizidali zidane
kuhinje in veze.

Nekaj lepega hrani na sebi gorenj-
ska hisa. Nepoznani so disti gradbe-
niki, ki so delali naérte za mogoine
gorenjske hife. Pricajo pa o okusu,
da je graditelj mojstrsko izhral pro-
stor in nacin stavbe, ki se najbolj
prilega goratemu svetu. Na celoten

znacaj in pa na vnanje lice sloven-
ske hige so vplivali poleg pokrajine
tudi  vremenske razmere.  Razliéno
gradivo, krajevne potrebe in ljudski
cut. Gorenjska higa prica tako o vi-
soki kulturni stopnji, o gospodarskem
nac¢inn in o finem okusu Gorenjea.
Zato se zrcali v taki hiSi Zivljenje,
pa tudi dufa Goremjea, Pritlicje j¢
zidano, vhod tvorijo obokana vrata.
okna imajo kamnite okvire, polkni-
ce so barvane, v oknih pa je zelezno
okavje. med okni vidimo starodavno
fresko sv. Florijana ali sv. Drazine.
Prvo nadstropje je leseno. okrog in
okrog ga obdaja hodnik ali gank. Ta
hodnik je obit z deskami, ki so umet-
no izrezljane, Na hodniku stoje ko-
Sati nageljni, ponos gorenjskega de-
kleta. Tudi podstreSje je leseno, stre-
ha je po navadi iz lesenih-skodel, moe-
no povesena zaradi obilnega deZzevja
in snega. Gospodarsko poslopje  je
po navadi zdruzeno s hifo. Spredaj je
vrticek poln evetja. Na sadnem vriu
je postavljen ¢ebelnjak.

Ne samo zunanjost tudi notranjost
gorenjske hiSe je lepa in dovriena.
Strop je lesen in lezi na moénem osred-
njem tramu. V Kotu je siroka pe¢ z
zelenimi  pednicami in z zapedckom.
Okrog pe@ je postavljen &elesnik,
Kjer se su& obleka. V drugem kotu
je tako imenovani bohkov kot. Ob
stenah stoje Siroke klopi. Bela javor-
jeva miza in lepo izrezljani stoli, V
Kotu nad mizo je domaé¢ oltar z lepo
vezenim priom, s krizem, ki ga obda-
jajo slike, slikane na steklo. V ta kot
postavljajo tudi jaslice in Smarnice,
\ sicni je zidana omara. kjer so shra-
njene obveze in doma¢a zdravila. V
sobi se nahaja (udi lepo poslikana
postelja-zibelka, dalje kolovrat., me-
trga, kjer mesi gospodinja kruh. Lepo
izrezljan zlicnik in leva, kjer so zgali,
ko Se miso poznali petroleja in elek-
trike, trske. V taki hisi se ¢lovek po-
cuti res domace. Zato se ne ¢éndimo,
da najdemo danes v mestu skoraj v
vsaki vedji hi%i tudi kmetko sobo.
Mescan, ki ga obdaja mestno Zivlje-
nje in mestna okolica, pogresa domac-
nosti in {0 mu nudi le kmecka soba.
Kjer koli so ohranili to opremo naj
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jo zvesto fuvajo kot dediféino svajih
prednikov,

Skrinja tvori glavni del pohistva
kmecki hisi. Se dandanes jo uvriéajo
mesdd moderno pohiftvo kot okras ali
spomin na staro pohistvo. Znane so
zlasti cehoveke skrinje z grbi raznih
obrii. Lepo ozaljsana skrinja pa je
spadala brezpogojno tudi med neve-
stino balo. Take skrinje so bile lepo
izrezljane ali vsaj poslikane. Pred-
stavljajo nam v sredi Marijino zaroko
s sv. Jozefom ali kako drugo sveto-
pisemsko zgodbo. Poleg tega so take
skrinje okrafene z vazami. v katerih
poganjajo mogocni cvetovi gaviroz in
nagel jnov.

Po poljanskih hribih in po neka-
terih krajih Gorenjske nize Kranja
so ohranjene enonadstropne  zidane
kie, na Katerih so vidne slike. V pr-
vem nadstropjn imajo razne shrambe
in zitnice, Podstreje pa je tudi lese-
no in okrageno. Tvorijo Ze nekak
prehod k osrednji hisi

Bolj preproste in manjSe pa so tako
imenovane  dolenjske  ali  panonske
hi%e. To so vecinoma vrhkletne stav-
be, Ki imajo twdi spodaj hleve ali
shrambe za vino in so zato zclo pri-
merne za vinorodne kraje Dolenjske
in Stajerske. PoloZne stopnice vodijo
v vezo. ki je obenem tudi Kuhinja.
Poleg glavne izbe imajo Se majhnoe
stransko sobico.

Nekaj svojskega pa imajo kraske
hige, ki =0 wvse zidane s poloznimi
strehami, pokrite so s koriti iz opeke,
ki pa so vzidani. To pa zaradi tega.
ker na Krasu brije moéna burja. Na
teh hisah se ze kaze tudi sredozemski
vpliv,

Razveseljivo je. da v zadnjem ¢asn
graditelji = his  upoStevajo  domade
okrasje in zato vidimo tudi novejse
hife pozidane v smislt nekdanjega
stavbarstva, Nikdar naj me pozabimo
vdihniti tudi v nove hige lepo obén-
teno obliko in dib domacnosti, ki je
lastna stari slovenski hi%i. To domac-
nost obéutimo takrat. kadar se vrne-
mo iz tujine v domovino, ali ko pri-
demo iz mesta v naso vas. kjer se
bleste stare hige, razvistene okrog
bele cerkvice,

Cisto svojstvena stavba, ki jo pe-
znajo samo Slovenci, so nadi kozolei.
Teh stavh ne vidite nikjer drugje v
Evrepi, kot edinole na slovenski zem-
1ji. Kljub temu, da ne nudijo ¢loveku
bivali®®a. temved so samo shrambe
za seno in zito, neke vreste suSilnica,
pa <o vendar prikrojene slovenski
hisi in hranijo tudi domade okrasje.

Celo znamenja, ki stojijo na polju,
na krizpotjih v gozdovih. imajo ne-
kaj prisino nasega — slovenskega.
Res, da postavljajo tudi drugi narodi
krize in kapelice. toda njihov nacin
je drugacen kakor naf, V teh zname-
njih je ohranjena nafa ljudska nmet-
nost, starodavne freske nam pricajo
o umetnidki nadarjenosti nasega ljud-
stva. Tudi te kapelice hranijo nafo
zgodovino in so Zive price nase pre-
teklosti,

Najved ljudske nmetnosti pa zasle-
dimo v nafih cerkvah, ki stojijo po
grickih Sirom Slovenije, Oblika stol-
pa. vhodi, prizidki, torej Ze zunanjost
nam prica o nasi ljudski umetnosti.
In ¢e prestopimo prag take cerkve
se¢ ne moremo dovolj nacuditi lesenim
stropom, ki so krasno poslikani, stene
okrasene s freskami in lepi zlati ol-
tarji. Ponavljajo se motivi nageljna
ali klincka, sréne oblike, kar je go-
tovo ¢isto slovenskega izvora. Vse to
ustvarja samosvoj slovenski slog, ki
se ved ali manj razlikuje od drugih
slogov. Nastal pa je v zacetku nase
samobitnosti in se razvijal in rastel
z narodom.

Ljudsko slikarsivo se kaze pred-
vsem v cerkvenih freskah, dalje o
lepo poslikanih lesenih stropih, v sli-
kah. ki nam predstavljajo sv. Kri-
Stofa, ¢v. Florijana ali sv. Druzino.
Ohranjenih nam je mnogo slik tudi
na steklu. Da celo rokopisi hranijo
slovensko ornamentiko. Tako nam je
ohranjen srednjeveski rokopis iz Bi-
striskega  samostana pri Vehmki iz
leta 1347, kjer so okraski izdelani
svojstveno, domade in preprosio. Lah-
ko trdimo. da to okrasje tvori nckak
prehod med staroslovenskimi in za-
cetnimi slovenskimi ornamenti.

Leseni stropi v naSih cerkvah se-
gajo nazaj v 15, in 16, stoletje. Po
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navadi so ti stropi peslikani in okra-
seni. Zgotovljeni so preprosto. toda
tako, da uéinknjejo s svojo domad-
oSt jo.

V I8, stoletju so se pojavile slike
na steklo v gotovih krajih Gorenjske.
v Poljanski in Sel&ki dolini. v Bohi-
nju in Crnem vrhu nad ldrijo so na-
stale  hisne slikarske delavnice. Te
slike <o narejene enostavno in pred-
stavljajo posamezne sveinike, okra-
Sene so z rozami. Ljudska umetnost
ima v teh slikah svoje najvrednejse
in najizvirnejse dobrine. ki spadajo
v dusevino obmotje kmedkega Zivlje-
nja in doma,

Ena najzanimivejiih  pojavov na
polju ljudskega slikarstva so gotovo
slikane panjske konénice, ki kazejo
dragocene zaklade ljudske domidljije.
pa tudi zdrav humor ali Zaljivost slo-
venskega kmeta. Te konénice so zato
vredne, da se seznanja z njimi svet,
ker je ta panoga slikarsiva slovenska
posebnost, s kakrino se ne more po-
nasati noben drug narod v Eyvropi.
Gorenjski ¢ebelnjak je nekaka liud-
sko umetnostna galerija slik. Naj-
vecja tovrsina zbirka je ohranjena v
ljubljanskem muzeju in Steje nad 630
konénie, .

Viste se dogodki iz vsakdanjega
zivljenja. Vedkrat vidimo naslikan
prizor, kako hudi¢ babi jezik brusi.
Znano je, da ima Zenski spol dolge
jezitke, ker rad opravlja in pripove-
duje sivari brez potrebe dalje. Zato
si je nas preprosti lovek predstavljal,
da ima sam hudobec svoje kremplje
vmes in brusi Zenskam jezike.

Babji mlin nam kaZe Zzensko lasi-
nost, ki je vedno bila in bo: Zelja
ostati veéno mlada. To smesi slika na
ta macin, da nam predstavlja mlin, v
katerega prinese kmet staro grbasto
zenico, jo vrze v mlin in na drugi
strani pride mlada njemu v narocje,

Pogostna je nadalje slika. kako se
zenske tepejo za meske hlace. S ku-
halnico, kljué¢i ali % z drugim oroz-
jem se med seboj obdelujejo samo.
da bi hlace dobile v svojo last. Vidi-
mo. da so panjske kondnice najzna-
menitejsi predmet slovenskega Tjud-
skega slikarstva. Neznani so ti sli-

karji, vendar je veliko slik prislo iz
preproste delavnice iz Selske doline,
Dr. Vurnik pravi, da je v Seleah Pod-
nartovéeva Micika naslikala na sto-
dine panjev. Navadna kontnica je
veljala 5 krajearjev, za en szeksare
pa je namalala celo vojsko. Kakor
nam je narodna pesem ohranila ljud-
sko duso v svoji melodiji, tako nam
je ta panoga ohranila dusSo nadega
kmeta na sliki.

Tudi ljudska plastika ali kiparstvo
prica o nmetnigki nadarjenosti nafega
naroda. Lepo s=o izrezljani krizi v
bohkovem kotu, bridke martre, razni
svetniki v kapelicah itd. Veliko teh
kipov je ohranjenih pod Kammnigkimi
planinami, Kjer je preprost samouk
Erzar, ki je bil mlinar po poklicu iz-
rezljal .veliko Stevilo kipov in ka-
pelic. Zato smemo njiegovo padobar-
sivo &teti med nafe najlepfe umet-
nigke spomenike.

/nane so preslice, ki so lepo izrez-
ljane in so- jih uporabljali pri kelo-
vratth. Preslica z iglo in roZico je
bila najlepSe okrafena ter je preka-
fala glede umetniSke zvedbe vse do
madce izdelke iz lesa. Preslice so na-
vadno poklanjali fantje svojim iz-
voljenkam za novo loto ali god.

Med lesene lepo okrasiene rezbarske
izdelke pristevamo tudi pipe in bo-
hinjske cedre, katere izdelujejo ma
Gorjusah, Ta obrt je stara ze nad 200
let. V les vdelujejo bisere iz 3koljke
in sestavljajo ¢ebelice, orle in drmge
podobe.

Tudi mali kruhek, ki je znana sla-
iCica iz pSemicéne moke, kateri je pri-
meSan med, poper, nageljnove zbice.
hrani svojo ljudsko umetnosi. Sloveli

Krekova zlata vodila modremu Ziv-
ljenju:

Delavee in delo.

1. Fant, ne misli. da te bodo drugi
spostovali, ¢e se sam ne spostujes!

2. Sebe spoStujes, ¢e vestno oprav-
ljas svoje dolzno delo.

3. Sekira in pero, rovnica in knjiga,
oboje je ¢astno orodje v roki delav-
nega in vestnega ¢loveka.
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so zlasti izdelki iz Skofjeloskega okra-
ja. Testo se polaga v skrbno izrezlja-
ne modele, ki nam predstavljajo raz-
ne figure. puncke in srca. Kruhke so
poklanjala dekleta fantom za god ob
priliki Zegnanja ali sejma.

V Beli Krajini dekleta za veliko not
na poschen nacin olepoti¢ijo jajea, ki
nam predstavljajo novo zivljenje, da-
jejo jih po navadi dekleta fantom za
velikomodno darilo. Vse to nam kaze
kako velik zaklad je nam ohranjen
tudi v mafem slogu in v ljudski umet-
nosti. Ako bomo &rpali iz obilne za-
kladnice narodnega blaga, bomo usi-
varili visoko oblikovani domadi okra-
sek, ki be v ¢ast in ponos me samo
nosim obrinikom in uvmetnikom. tem-
ved ga bodo uvazevali tudi drugi na-
rodi.

Negujmo narodne pravljice
in pripovedke!

Pravljice in pripovedke najdemo v
vseh casih in pri vseh narodih. Njeno
bistvo je vedno in meizpremenjeno.
Pravljice in pripovedke so tiste veé-
ne tvorbe, ki jih ljubijo in razumejo
narodi. Mnogo nasih sedanjih pravljic
in pripovedk so ustvarili pesniki in
pisatelji, na ta nacin so jih ohranili.
da se niso izgubile. Za vsak narod pa
so pravljice in pripovedke zaklad. ki
£a moramo skrbno ¢uvati in negovati.

Med pravljice Stejemo razne dogod-
ke, ki mas spominjajo na zaklete kra-
lji¢ine, na zeno, ki se je spremenila
v kacdo ma Malem gradu, na hudob-
nega zmaja, na divjega moza, na (o-
rovinice, na rojenice, ma morsko de-
klico, katere rebro se hrani v cerkyvi
v Crngrobu ali pa o Skratih, ki ¢uvajo
skrite zaklade.

Komu ni znana pripovedka o Zlato-
rogu, ki je sneznobele barve in se po-
nafa z zlatimi rogovi. po njem hrepeni
vsak lovec. Ce je ranjen od krogle.
pozeno iz njegove krvi triglavske
roze, ki ozdravijo vsako divjad. Srec-
nemu loven pa preti nevarnost, kajti
Zlatorog je pod mogotnim varstvom
rojenie, ki ¢uvajo zaklade v Bogatinu,
ki so tako veliki, da jih ne more od-

peljati niti 700 voz, Ta zaklad. bi od-
kril samo tisti, ki ustreli Zlatoroga.
kar se doslej se ni zgodilo. Enkrat je
bil baje zadet, ampak ga je ozdravila
triglavska roza.

\ svoji jezi je poteptal krasni vrii-
éek ma Triglavu, kjer se je pasel, tako
da je nastala pudcava. Rojenice, ki so
obdajale ta virt so se ga od te ure
izogibale. Sele ¢ez 700 let bo pognala
iz triglaveke steme jelka, iz njenega
lesa bo stesana zibelka za tistega otro-
ka. ki bo lahko dobil zaklad v Boga-
tinu. V okrilje Zlatorogovo spada tudi
povest o Trentarskem Studentu in Sre-
brokrileu.

Med naSim narodom Zivi ziva vera.
da mora deseti brat ali deseta héer-
ka, ki se imenuje desetnica, od doma
po Sirokem svetu. To pripovedko je
mojsirsko obdelal tudi Josip Jurdic.
Desetnica pa roma od hige do hise
in zivi od tega, kar ji dajo ljudje.

Kdo ne pozna pevesti o lepi Vidi?
Ta povest je obdelana tudi v pesmi,
ki se zaCenja:

Lepa Vida je pri morju stala,
&rn zamoree po morju pride,
viprada lepo Vido

Odpelje jo s seboj na dvor kralja
v Spanijo. kjer se je loti tako domo-
tozje po svojem detetu in po svojem
mozu. da je jokala no¢ in dan.

Na trgu tom v Celoven
Xamhitem moz stoji,
klobuk drzi v svoji roci
pred njim bedan stoji

To je spomin na ono povest o kam-
nitem ribi¢u, ki je preklel slovenski
jezik, ko ga je menih v fem jeziku
vprazal, ¢e mu proda ribe. Na meni-
hov ugovor zopet zakolne:

Naj te vrag odnese

Slovence vse s teboyj,

vsaj v petdesetih letih

noben’ga ved ne bo,

Menihova  beseda. da Bog wusodo
vodi in da samo On pozna prihod-
nost in da bo, kazen za njegovo kle-
tev ta: Ostal bok na tej <kali
na K'teri zdaj stojis,

Bos v kamen se spremenil
in itu na pragu stal,
dokler bo kak Slovenee
Se todi stanoval,
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In predrzni ribi¢ se spremeni v
kamen. Pretece Ze 30 let pa ¢as Se
priti ne¢e, ko ribi¢ bo otet, Tej so-
rodna je tudi legenda o Limbarski
gori. Ko sta potovala sv. Valentin in
brat njegov sv. Peregrin ter prosila
mlado vdovo za prenodisce, pa jih je
ta zapodila od hi%e. Prej bogata. jo
tisto not obiife nesreca:

Devet Se ura bila ni

goved se v hlevu podusi,
Jeset & oura mi

iz sodov vino izkipi

Enajst 8¢ ara bila ni

ze mrtva héerka oblezi

In zena vsa omamljens

je s silnim vekom klicala
Pomuagaj Bog, sv. Valentin
in brat njegov sv. Peregrin!

Nato ji pozori Z¢ hifa in:

ni bilo polnodi & pred
Vse srede Zena nima ved

Druge so pripovedke, ki nas spo-
minjajo na zgodovinske dogodke. Na
narodne junake, Kot sta bila n, pr.
Pegam in Lambergar, ki sta se¢ bo-
rila v dvoboju. V 1a krog spadajo
nafe narodne pripovedke o Stempi-
harju. o Petru Klepen in pa o Mar-
tinu Krpanu, kar je mojstrsko olra-
nil nafema narodu pisatelj Levstik v
istoimenski povesti.

Kakor narodna pesem. tako nam
tudi narodna pripovedka belezi juna-
tko dobo Slovencev v hoju s krvo-
loézimi Turki. V iej dobi je rasel
pogum  in samozavest  slovenskega
oteta. Zraslo  je  narodne  viteStvo.
Grof Ravbar, Ivan Hunjadi, kraljevié
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Marko in kraly Matjaz, katerega je
slovensko ljudstvo obdalo s poschnim
carom. Matija Korvin, to je resniéno
ime kralja Matjaza. se je nasemu
ljudstva prikupil po svojem razum-
nem vladanju in svojem  junadtvu,
Takrat so imeli Slovenci zive stike z
ogreko drzavo in so se skupno z Ogri
borili proti Turkom. Zgodovina pri-
poveduje o Matijevem bojnem poho-
du na Koreiko, na kar nas spominja
kapelica na Gosposvetskem poljn in
spominska slika v Gosposvetski cor-
kvi. Na tej sliki beremo. da je kralj
Matija in njegov stotnik Mavbic,
boju zoper avsirijsko vojsko taboril
pri tej cerkvi. Pripovedka ve pove-
dati tudi. da je bil kralj Matjaz usto-
licen na Gosposvetskem polju in da
je bival na Kroskem gradu. Bujna
domidljija pa ga je vrh tega z nje-
govo vojsko prestavila v skalovije
Pece, kjer se mu njegova siva brada
ovija okoli kamnite mize, Prikazal se
je nekemu vozniko in mu odkril svoj
podzemel jski grad z vsemi zakladi.
Kakor so dragoceni zakladi. Ki jih
hirani kralj Matjaz. tako in S¢ vedjo
vrednosi za vsak narod pa imajo na-
rodni zakladi, ki jih hrani tudi nas
slovenski rod. Ti zakladi co nasa zzo-
dovina, slovenska beseda, nasa na-
rodna umetnest, nasa narodna pesem.
pripovedka in pravljica, nafa narod-
na nosa, nase Sege in ohicaji. Dolz-
nost vseh Slovencev in Slovenk pa je.
da ta zaklad skrbno ¢uvajo. ga ne-
gujejo in izrocajo iz roda v rod.

KnjiZnica

Ljudska knjiznica v Ljubljani se
lepo razvija in je iz skrommih pocei-
kov postala ena najvecjih ljudskih
knjiznic, ki Seje 18000 knjig. In si-
cer ima 9300 slovenskih, 400 italijan-
skih, 1000 hrvatskih in okrog T000
nemskih, V knjiznici je vpisanih 2025
¢lanov, kateri so si izposodili od 1. 1V,
1941 do 1. X, 1942 nad 63.000 knjiz. Iz-
posojenih je bilo slovenskib knjig nad
W1.000, italijanskih okrog 2000, srbo-
hrvatskih prav tolikeo in [8.000 nem-
~ gkih. Knjiznico je obiskalo dnevno

priblizno 60 oseb, katere so s izpo-
sodile 147 knjig.

Knjiznica skrbi vedno, da se izpo-
polnjuje z najnovejsimi knjigami. Ta-
ko je bilo v preteklem letu nabavlje-
nih 1065 knjig, polovico slovenskih,
druga poloviea italijanskib in nekaj
nemskih, Nekaj knjig je bilo izletenih
iz zbirke. Obisk v knjiznici se je po-
vedal v zadnjem letu za 3669 obisko-
valeev, Stevilo izposojenih knjig se je
povetalo za 22877,V poslovnem letu
1940. je namred izposodila 13.942 obi-
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skovaleem 30.355 knjig. Tako vidimo,
da je v poldragem letu knjiznica iz-
posadila Se enkrat ved knjig, kakor v
prejsnjem letu. To je zadovoljivo zna-
menje, da je knjiznica sodobna, in da
zanimanje za knjige vedno bolj
Sird. saj ostane resnicni rek: »Tvoj
najholjsi prijatelj je dobra knjiga.«

s

Nove knjige
Fajdiga: Pisma o trpljenju. Druzba
Mohorja je zalozila knjizico. ki
nosi omenjeni maslov. So to izbrani
govori, Katere je imel pisatelj svoj
¢as v radiu, potem so pa izsla kot Ce-
trti zvezek »Studencev Zive vodes, Pi-
sutelj jih je nekoliko izpopolnil in so
kot taka zopet izSla vsem trpedim v
veliko tolazbo! Na marsikatero vpra-
Zanje dobimo v knjigi jasen odgovor.
Saj dandanes ni hige ne druZine, kjer
ne bi trpljenje potrkalo na vrata.
Morda trpis sam. morda trpi tvoj brat
ali num sestra. Mesto tolazilnega od-
govara ji podaj to knjigo. Knjizies
velja brofirana L 6.—, vezana L 12.—
Ljudska knjigarna je kot dvanajsti
zvezek »NaSe knjigee izdala slovenski
izvirni roman Priekije pod naslo-
vom Goric¢anee. Roman je napisal pi-
satelj Stanko Kociper, ki nam je znan
ze po svojih dramah: Zasad in pa
Sentjuriki provizor. Pisatelj je v tem
romanu pokazal vso svetlobo vinorod-
nih goric ter nam podal Gori¢anca. to
je lastnika goric teko. da ne bo nikdar
ved izginil iz slovenskega leposloyja.
Knjiga spada na prva mesta v ljud-
skih knjiznicah.
sSlovenéeva knjiznicac je izdala kot
nagradno knjigo k prvemu letniku
»Veliki beli molke. l\nmm je preve-
del France Stopar iz francodtine, V
Knjigi nam podaja pisatelj ne kak ro-
man o Aljaski, kakor bi ¢lovek pri-
Cakoval pod naslovem. temved je to
zbirka posameznth dogodkov, katere
je dozivel ¢lovek. ko je iskal zlatih
zakladov na Aljaski. To torej ni za-
kljutena povest, ampak so prerezi z
Aljaske, bezne ¢rtice, ki nam odkri-
vajo duse teh Ljudi, ki Zzive leta in leta
loteni od sveta v odezeli, ki placee,
KRnjigo priporoéamo v nakup knjizni-
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cam, sLjubezen, ki reSunjec je naslov
prevodu zgodovinskega romana, ki je
izsel v dveh zvezkih  sSlovenceves
knjiznice. Prevod je oskrbel Anzic in
bo dobil gotovo mnogo braleey, kakor
jih je dmela povest Dusica od iste pi-
cateljice. Povest je napeto pisana in
nasel bo v povesti velik idealizem, ki
ga sedanji cas skoro ne pozna ved.

Neznani uc¢enee, roman iz Kristu-
sovih @asov, ki ga je prevedel iz ita-
lijanscine pisatelj dr. ]. Lovrendid,
Glavni junak romana je Marco Ado-
nie, to je tisti mladenié. o katerem
porota sv. pismo, da je v trenutku,
ko so Jezusa prijeli na Oljski gori
zbezal brez obleke. Zivljenje pogan-
skega Rima in judovskega Jeruzale-
ma je natanéno popisano v povesti. V
micni  zgodbi nastopajo tudi sveto-
pisemske osebe kot Marija Magdale-
na. Juda I3Karijot. Baraba in drugi.
Obe knjigi priporofamo za druStvenc
knjiznice.

Najbolj razSirjena. slovenska knji-
ga jo brofura prelata Janeza Kalana:
Kristus kraljuj. Doslej je ze izsla v
italijan®cini, Tudi v Spanskem jeziku
je iz8la i je zelo raziirjena. Pravkar
pa je iziel tudi angleski prevod. To
je gotovo rekord, ki ga je dozivela
slovenska knjiga ter moramo pri tem
pisatelju samo Cestitati,

Pavliha, knjiga o ro¢nih lutkah, spi-
<al Niko Kuret, Pisatelja poznamo.
da se¢ ze dolgo ¢asa trudi, da bi se
igranje 2z lutkami ¢imbolj razSirilo
tudi med nafimi prosvetnimi domovi.
Prosvetna zveza sama se je opetovano
zavzela za 1o vrestno igranje in ga
priporofala vsem droftvom. kot pra-
vo mladinsko igranje. Pisatelj nam je
v svojem delu nmazorno podal pomen.
znacaj in zgodovino rofne luike, ta-
ko pri nas, kakor v Sirnem svetu in
opozoril na veliko vzgojno vrednosi
lutke z besedami: «Ne vzgajajmo lutk,
temved z lutkamils Popolnoma prak-
ticnega znadaja je IL del, kjer je po-
pisan postopek, kako izdelujemo roc-
ne lutke in iz kaksne snovi naj bodo.
Na podlagi tega si lahko vsakdo na-
bavi lutke, celo otroci. Tudi navodila
za obleko in za oder obsega knjiga.
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z lutkami ter o igrah. S to knjigo smo
(Iulnh pravi ucbenik o rocnih lutkah,
Katerega ne more pogreSati nobeno
prosvetno drustvo, ki se peca z mla-
dino. Poscbno pa je posreceno dej-
stvo, da je dodal knjigi tudi tri lut-
Kovne igrice, in sicer: Radovedni

Drustveni

Kadar se utrga oblak, je¢ naslov do-
madi igri, Katero je spisal Joka Zigon
in katero je v medeljo 4. oktobra
uprizoril Rokodelski oder v Ljublja-
ni. Ob¢instvo je dvorano napolnilo
ter z zanimanjem sledilo poteku igre.
Morda bi bilo wmestno. da bi v lazje
razumevanje v zadetku  podal Kdo
glavno vsebino,

»Firma« na Rokodelskem odru. To
"lepo poljsko veseloigro nam je v ne-
deljo 18, oktobra podal Rokodelski
oder v posreceni reziji g, KoroSca.
Okusna je bila scenerija, katero so
pripravili rokodelei sami ter s tem
omogocili velik uspeh svojih tovari-
Sevoin igraleev.

¥ Janko Ferjan. Dne 1. septembra
tega leta je v OlZevku nad Kranjem
nenadoma umrl, zadet od zlocinske
partizanske krogle, splono znani in
priljubljeni trgovee in posesinik go-
spod Janko Ferjan, star Sele 55 lei.
Pokojni je bil dale¢ naokoli znan za-
radi svoje neumorne delavnosti, ki jo
Je razvijal zlasti na zadruznem in pro-
svetnem polju. Vodil je svoj ¢as mle-
karske zadruge v Gori¢ah, na Trste-
niku in v Predosljih. mnogo let pa iz-
vrstno urejeno svojo mlekarno na Vi-
sokem, Ljudska katoliska prosveta mu
je bila vedno zelo pri sren, zato ni
Cudno, da je ob Zivahmem sodelovanju
sovascanov, pa tudi z ogZromnimi last-
nimi zrtvami sezidal v OlZevku mo-
goten prosvetni dom. kjer je s svojo
soprogo Marijo roj. Jagodie, znano
ljudsko pesnico, posvedal vedor za ve-
derom, pa tudi nedeljo za nedeljo
pravi ljudski izobrazbi. Kot cerkveni
kljucar olfeveke duhovnijske cerkve
je nosil nelahko breme dolga leta, bil
pa je tudi dufa ondotnega cerkvencega
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Pavliha, Pavliha in vesca, ki je ne-
kaka pravljicna igra. in tretjo: Pav-
liha v stiski. Ta knjiga bo gotovo
vzbudila marsikekega lutkarja, ama-
terja, ki bo ponesel to druzinsko igro
v nafe druzine in drodtva. Knjigo
toplo priporocamo vsem druStvom Kot
praktiéni privocnik.

obzornik

pevskega zbora. Zaradi svojega ljudo-
milega znacaja priljubljen pri vseh.
Ki so ga poznali, je bil dale¢ na okoli
znan tudi zaradi svoje velike dobro-
delnosti. Zato bodo ob njegovi nenad-
ni smrti obéutili tezko izgubo vsi, ki
jim je bil rajni dobrotnik, in vsi. ki
jim je bilo njegovo neumorno in plo-
donosno delo posveceno. Naj poéiva v
Bogu!

Velik uspeh »Dui hrvatske knjigee.
Porocali smo ze, da je hrvatski drzav-
ni zavod za narodno prosveto nedavno
organiziral po vseh vecjih hrvatskih
mestih in krajih teden hrvaiske knji-
ge. Po zakljucku tega tedna poroda
hrvatsko ¢asopisje, da je omenjena
prireditev v vsakem pogledn uspela.
Ljudje so v tem tednu zelo kupovali
hevatske knjige in dela znamenitejsih
tujih pisateljev. Tako je med drugim
Druodtvo sv, Jeronima prodalo mnogo
deklitkih romanov, zgodovinskih ro-
manoy in povesti ter mladinskih knjig.
V paviljonu Matice Hrvatske so lju-
dje najbolj segali po dr. Budakovih
delih, Knjigarna Kugli je poleg lepo-
slovnih knjig prodala zelo veliko slo-
varjev, predvsem hrvatskoitalijanskih
in hrvatskonemskih,

Zagreb bo dobil 23 novih palaé in
pet novih spomenikov. V zalozbi knji-
garne »Velebite v Zagrebu je izéla
knjiga pod naslovom »5to smo obecali
Poglavniku i demovinic. V tej knjigi
so zhrane zaobljube, ki so jih ob ob-
letnici NDH dala razna druStva in
ustanove, Na prvem mestu so se od-
zvala zlasti zagrebika drustva, ki bo-
do v Zagrebu zgradila 23 druStvenih
domov. Dalje bo osnovanih 67 usta-
nov za Jolanje siromasnih uéencev in
za podpiranje sivot. V zvezi s tem bo
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izdanih 62 knjig, privejeni bodo &irje
Koncerti, postavljene Stiri spominske
plo&®e in pet novih spomenikov. Da-
lje bo v Zagrebu ustanovljenih tudi
devet knjiznie poleg drugih vaZznih
pridobitev.

Neodvisna Drzava Hrvatska je bila
zastopana na beneikem bienalu z uspe-
limi, doma izdelanimi filmi. V letos-
njem letu je NDH prvi¢ zacela s pro-
dukeijo domadih filmov in jo je tudi
predstavila na bienaln v Benetkah.
Na razstavo je bil poslan doma¢ film
»Straza na Drinie, dalje kulturni film
»Barok v gornji Hrvatskic in posebna
izdaja zvocnega tednika sHrvatska v
besedi in slikic. Dokumentarni film
oStraza na [Dvinic obravnava zivljenje
v vzhodni Hrvat<ki in junasko borbo
«Crne legije« proti odmetnikom. Film
je v Benetkah dobil vsesplo$no pri-
zanje ne samo glede vsebine, ampak
tudi zaradi nacina obdelave. Posnet je
prav dobro, ima polno lepih prizorov
in je tudi dober, kar se tice tehni¢ne
plati. Film je dobil za priznanje po-
sebno kolaujno. Kulturni film +Barok
v gornji Hrvatskic je prikazal lepoto
Hrvatskega Zagorja in njegovih sta-
rinskih dvorcev iz 17, in 8. stoletja,
S tednikom sHrvatska v besedi in sli-
kic pa je drzava pokazala delo in na-
predek NDH v oenem letu svojega ob-
stoja. Glasba, ki je spremljala vse fil-
me. je bila posreceno izbrana. Vse te
filme je izdelal hrvatski filmski za-
vod Hrevatski slikepis«, ki bo deloval
Se naprej in oskrboval drzavo z do-
macimi zvotnini filmi lasine produk-
cije.

Misijonska prireditev
na misijonsko nedeljo v franéiskanski
dvorani.

Vsakoletne misijonske prireditve ob
priliki najvecjega praznika kateliSske-
ga vesoljstva misijonske nedelje so se
v Ljubljani Ze tako udomacile, da si
misijonske nedelje brez njih kar ne
moremo misliti, Zato je Druzba za Sir-
jenje vere tudi letos oskrbela teko
prireditev, ki se je vriila 18. oktobra
dopoldne in popoldne v frandiskanski
dvorani.

Prireditev je bila zamisljena v zelo
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skromni obliki in z izkljuéno otroski-
mi mocmi: vendar moramo reci. da je
v polni meri dosegla svoj namen: pri
malih in velikih posluSalcih je pozi-
vila zavest o misijonski dolznesti ka-
tolicana in voela S¢ vedjo ljubezen za
misijousko sadelovanje in Zrtvovanje,

Najprej sta nas pozdravila in nam
na prisréen nacin izrazila svoje zelje
in prosnje mali Indijancek in Indijan-
Zica. Po tem pozdravu je znani kvar-
tet sester Krulje in Dobersek s ¢udo-
vito ubranestjo zapel Toméevo »Jezu-
sovo oporoko«. Nato so nam deklice z
globoko zasnovano zborno deklamaci-
jo »O¢e nase lepo podale bogato vse-
bino te Gospodove molitve. Sledil je
Baragov del programa, pri katerem je
najprej spet nastopil kvartet sester
Krulje in Doberdek, in sicer s tezko,
na novo za zenski zbor uglasbeno pe-
smijo »Nas Baraga<, ki jo je nalas¢
za to pnireditev skomponiral g, Joze
Osana. Sledil je nastop indijanske in
slovenske mladine pred Baragovo sli-
ko, pri Katerem se nam je posebno
neizbrisno vtisnilo v spomin res lepo
in doveSeno rajanje slovenskih deklie:
Sopek  evetja slovenskega  sprejmi,
dragi na¥ Baraga«. Nato so nam mali
fanti¢i in deklici zaigrali prizor »Mi-
sijonska pogodba«, ki nas je s pristne
otrofko veselostjo in razigranostjo zelo
razvedril, da smo tako potem e bolj
obéutili trpljenje dveh poganskih de-
khie, s kKaterima smo soCustvovali v tri-
dejanki sIndijski sirotic: to je bila
najvedja in zadnja tocka programa.
lgranje je bilo, upostevajoé mlade
modi, zelo dobro, le pri zadnjem de-
janju se je pri popoldanski predstavi
nekoliko opazila utrujenost nastopa-
jocih deklie.

Tako tudi letoinja misijonska nede-
lja ni ostala brez misijonske priredit-
ve in mali kakor tudi veliki misijon-
ski prijatelji, ki so obakrat do zad-
njega koticka napolnili dvorano. so
bili s prireditvijo sploino zadovoljni,
bolj kot se pricakovali, in so odnesli
z nje nov misijonski ogenj v svoje
vsakdanje zivljenje, Prireditev je bila
pac z ljubeznijo pripravljena, pa tudi
z ljubeznijo sprejeta. zato ni éudno,
da je dosegla svoj namen.
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Francoska  katoliska mladina  pri
na&i Gospe de Poy. Ve tiso¢ fantov
iz vseh provine Francije, vsch staro-
sti in vseh  polozajev je v oavgustu
poromalo k starodavnemu Marijinemu
svetistn v mesto Puy. Trdni v veri in
upanju v bozjo Previdnost. vsi enih
misli in tezenj. da si izprosijo pri
Mariji moti za veliko delo duhovne
obnove Francije in Evrope. Zadnjih
40 km so vsi prepotovali pes in so se
po prihodu v mesto napotili k ponti-
fikalni masi kardinala Gerliera. ko
so zveder prvega dne mogocni reflek-
torji razsvetlih Marijin kip. ki go-
spoduje mesiu, =0 mladi bozjepotniki,
utaborjeni na visinah krog in krog
mesta, prizgali grmade, ki so napra-
vile velicasten zarni venec okrog Ma-
rijinega kipa, 10.000 fantov s Skofom
iz Puva na &elu je opravilo krizev
pot. V trumah po 2000 skupaj. z ve-
likim lesenim krizem spredaj. so sto-
pali okrog tri ure po mestnih ulicah
in se povzpeli bosi po stopnicah do
bazilike. Drugi dan jih je pri sveti
masi na trgu 10,000 pristopilo k an-
gelski mizi. Popoldne so molili vsi v
procesiji. Zveder so vprizorili zgodo-
vinski dogodek, kako sta Sla lzabela
Romée, mati Ivane Arske, in Ivan iz
Metza na bozjo pot v Puy prosit Ma-
rijo za srecen izid Ivanine naloge.
Fante je v radijskem govoru vzpod-
budil k molitvi sam marsal Pétain.

e

Kdo je izobrazen? Nedavno je v ne-
ki druzbi nanesel pogovor na »izobraz-
boe. Eden od druzbe je menil, da je
izobrazen dtisti, ki je takten in nezno
cuted, Nekdo je porogljivo pripommil.
da s tem ne pridemo daled, da je iz-
obrazen le tisti ¢lovek, ki splofno in
podrobno ¢im ved vé, Vprasanje je le.
je nekdo zaklical, ali tisti ¢lovek svo-
je znanje tudi lahko prebavi, ali ga
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kot cloveka kaj dviga. lzobrazen je
tisti. je slednji¢ pripomnil ¢etrti. ki
ima kulturo. Toda — kaj je kultura?
je koj neki peti vpragal. Kratko in
jedrnato je nato odvenil gostitelj: pa-
met! Pogovor se je nato zasukal na
druge zadeve, Saj — kaj bi bilo o tem
Se reci? Sleherni od druzbe se je hil
po svoje priblizal resnieci, toda Sele vsi
skupaj so nemara imeli prav., Kaj za-
leze kakemu ¢loveku stvarno znanje,
¢e je to znanje kakor nerazvezan vo-
zel? Podoben je hisi brez temeljev,
lzobrazba se pricenja vedno s tem. kar
je naravno, s prijetnim, ¢lovekoljub-
nim, s tem, kar je v srew, s pravim ra-
zumevanjem cloveka, Od tod se dviga
tako reko¢ v mozgane. Al pa ni na
vsak nac¢in bolje, da vsebuje clovek
manj znanja, a da je to urejeno, Ka-
Kkor pa, ¢¢ mnogo ve, pa je vse zme-
Sano in neurejeno v njem? Lahko da
zna kak ¢lovek ves konverzacijski
leksikon na pamet, a ¢e ni to znanje
urejeno in uporabljive, je ena sama
pustoba. S ¢im pa se znanje ureja v
nasi glavi? Samo z duhom. s tisto silo,
ki v nasem razumu vse poveze v sklad-
nost. Zgled: Ce kdo sicer ve, da so
atomi na svetn, a se ne zaveda, v kak-
Snem razmerju so drug do drugega, je
njegova izobrazba samo zunanja. Ali:
Ce kdo pozna mnogo, posameznosti
svoje usode, pa si ne ustvari nobene
pravilne poti za svoje zivljenje, za ti-
sto, kar se vprav njega tice, takega
cloveka lahko samo obzalujemo, Mo-
gole je inteligenten: izobrazen pa ni.
Vsakdo naj se kdaj vprasa. koliko je
izobrazen. Kako naj se vprasa? Po
tem. kako misli, kaj dela in kaj opu-
Sta. Le tisti, ki je pameten, je izobra-
zen, a pamet ni mé¢ mehaniénega, Pa-
meten je pac tisti. Ki zna spraviti v
sklad sree, znanje in stremljeje po duo-
hovnosti.

Vsebina: V. Z.: Spomina vredni dnevi, — Dobrotnik slovenske kulture mrtev.

— V. Z.:.Cuvajmo nade narodne zaklade: I. ohranimo narodno nofo! II. Ljudska

umetnost. 1. Negujmo narodne pravljice in pripovedke! — Knjiznica. — Dru-
stveni obzornik.

Uprava: Pisarna Prosvelne zveze, Ljubl
in jzdajatelj Vinko Zor, Sv, Petra ¢. 80.

fklositeva cesta 7. — Odgovorni urednik
uéno tiskarno v Ljubljani: Maks Blejec
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Vrednotenje umetnine

(Nadaljevanje in konec)

Umetning, Katere vir ingeilj je Hovek,
otituje isti dve sestavini, ki iz njiju ob-
stoji ¢lovek: duba in snov, stremljenje
Kyvigka in tezemje k tlom. Umetnina., ki
bi to ali ono sestavino zanikala, bi dlo-
veka ne zadavoljila, Skrajni naturalizem,
ki bi duba tajil, je nesmiseln, Vsak &o-
vek, tudi materialist, tuti potrebo po du-
hovanosti v umetnini. (-Clovedtvo Zeja po
bozjeme« — naturakisi Zoala v romanu
sLourdess.) Enako je nujno, da se v
wmetninah bolj ali manj javijajo telesna
zelenja Glovekova, njegovi gom in stra-
sti, Tudi greh n gresne strasti se nas
llﬂjml,l) kot nckaj zares claveskega —
saj gresniki smo vei, Zato &e ni treba, da
bi bil dojemalec umetnine, ki ¢l glob-
lje v zemlji Kot on sam, ze tujec nasproti
njej.

S subjektivnega stalifta nam je torej
razomlpivo, da m, pr. krisijan privzemlje
vosvoj svet tudi wmetnine, ki so pognele
iz poganskega sveia, ali da tudi materia-
listu  kr&Canski roman ni povsem  tuj.
Drzi pa e vedno, da ¢im bolj se odda-
ljujeta zivijenjski gledanji stvaritelja in
dojemalea, tom manj odzivae nehaja umo-
tvor v dojemalen, tem manj moZnosti
imy, da mu bo dojemalec prisedil isio
vrednost, kot jo je vamj polozil umetnik
Do picice dolecene meje se polegniti ne
dado kot nikjer, kjer imamo opravka z
zivljen jem.

Primera, ki naj osvetli vaznost subjekta
pri motrenjun umetnine: umetning — kos
pohlst\u. recimo stol, Za stol zahteve L,
da je udoben. Ta uwdobnest se pad meri
po tistem, ki bo verjemo sedel na njem.
Udchnost je torej relativna, odvisna <l
subjekta, ki bo stol wporabljal. (Velike-
mu cloveku bo sicer normalen stol pre-
majhen,) Isto je z umetnikovim delom,
Veaka wmetninag je namred ze vnaprej
preracunana na wzivales. Cetudi na enega
sumega — aviorja namred, Ker pa je v
splodnem  wmetnost  socialna, se mora
umetnik zavedoti, za Koga dela.

Prehajamo Kk objektiviemn vrednode-
nju. Takoj se vpradamo, ad je potem-
takem uhivktinm vrednotenje sploh maoz.
no. Je. Kakor je znano, da imajo stoli
neke dolodene dimenzije, marjene za ¢lo-
veka normadnih proporeij. tuko wmetnina

tudi skuSaj uwstre¢i vprav mormalnemu
cloveku, ne tistomu seveda, ki je v ove-
Gni, ampak tistemn, ki je telesno in du-
Sevno razvit, kot to ¢loveku (Cloveku «
najboljSem pomenu besede) pristoji. Ce
upostevamo najprej telesne pogoje: mniti
slepee nuti gluSee ne moreta sluziti za
merilo v umetnosti, Prav tako vazne so
dudevne sposobnosti: zmoznost kombini-
ranja, fentazijo, Sircko duSevno obzorje,
rahloCutno sree, pamet, motan nravstveni
éut, vernost. (Zda] stopa v ospredje 1
pogoj, zdaj oni, Kakrine narave je paé
umetnina, S tem pa fe¢ ni receno, da
kKakem primeru !ule kak pogoj odpade.
Slepen da Xoncent gotovo manj kakor po-
slunSaicu, ki ima poleg enako razvitega
shiba 3¢ dober vid, Saj vemo, za koliko
umetniskega uzitka nas oropa Se  tako
daber radijski prencs) Govorimo seveda
o idealnih pogojih, kar se sklada z za-
cetno ||c"ml\|t\u ), da ;1' namred pn,mlnn
(Injvnmnjc- nemagode.  Popoln ¢lovek  je

ideal. A e se hotemo povzpeti do abso-
Imm-gn vrednotenja  wmetnine, moramo
vzeti za merilo  estetsko  dustyo  vpray

idealnega dloveka.

Iz tega sledi vazna ugotovitev o zna-
Cajin absolutne umetnosti, Nogvisja umet-
nost me sme dmedi vosebi nicesar, Kar bi
popolnega {loveka ne zadovaljilo. T
nidesar, kar bi bilo proti nravnosti, zakwj
kot kristjani bomo priznsli, da spada K
idealu dloveka tadi to, da je svetnik. ..
Preko umetnine veljajo iste zahteve todi
za umetnika.

" tej zvezi je zanimivo azijsko poj-
movanje. Grosse pravi v knjigi Das gaia-
tische Tuschbild: >Vzhodnemu Azijeu ni
dovolj, da jv nekdo velik umetnik, biu
mora tudi plemenit &lovek, ¢e naj bo po-
dwlm ki jo bo mapravil, resni¢no lepa.

eliki je dosezen videk lepote, e je iz-
rul (‘:su.- in velike duse.«

UmetniSko ustvarjanje st lahko razla-
gamo tokole: umeinik zsvzame po svoji
dispoziciji da predmeta, ki ga namerava
chdalati, doloteno stalidée, Ta vidik —
ideja mn retemo — je nekako zoar#ce,
magmet, ki predmet ali snov predisti, pre-
poji s svopimi zarki, pritegne X sebi vse
najmanjde delee in jih uredi. Formo jin
dd in vsehino, Forma je alaj tista ure
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jenost prej brezoblitnega gradiva, vse-
vina pa to. kar ta oblikovana gmota go-
vori

Stare zahteve po harmoniji, propor-
Ciji, nrejenosti so na ta nadin jasne, Po-
jasnjen pa je wdi harmonizator, ureje-
valee, ki je ravno Meja. 1z ideje izhaja
vee: izbere & najpre] gradivo in snov,
Ki ju smotrno oblikuje in jima vlije vse-
bino,

Tako je jasno, da tista harmonija
ni le v formi, temved v ovseh sestavinah
in med njimi, Ze gradivo ni brez po-
mena, ker neprimemo gradivo vede do
Kita (mishi si Michelangelovega Mojzesa
iz porcelana). Glasha dela s toni, ne =
fumi, besedna umetnost zahteva Gistega,
slovni¢no pravilnega jezika (kar spada
Se h gradivo, ne k obliki). Snov spet ne
sme biti izbrana na slepo, ¢im popolneje
mora <luziti ideji. Drugih sestavin ne sme
prerasti, ker drugate govorimo o Sundu.
Ker je snov tista, Ki veze umetnost z res-
nicnostjo, mora biti zivijenjsko verna.
Oblika, ki snov predstavlja, je prav tako
vezana ma pravo mero, ne sme hiti po-
vréng, a tudi ne prerazkosna. Predmet
nima oblike, ki mu jo je nmetnik slucaj-
no dal, ampak mu nujno pristoji ta adi
ona.

Oblika zaradi oblike je zgolj arti-
zem,  Vsebina  (nem. Gehalt) je labko
drobna misel, lahen dih ali pa grandiozna
filozofija o Zivljenju ali velicasino hre-
L)::llﬂﬂj(‘ po sredi, Nekateri vsebini odre-

jo vpliv na esterskost umetnine, &eS da
teko imenovana lepa vsebina Se ni porok
umetnine, €¢ ni lepo oblikovana. To je
res, & «klep je mapaten, kot bi bilo na-
pacno, ¢e bi trdil, da je Gradnik manjsi
l:mnik od Zupandita, ker Sibkeje obli-

uje. Nasprotno je res: Gradoika odli-

kuje ravno globodja vsebina. Iz izkustva
vemo, da dela. pri katerth  je  vsebina
skecena na wmiwmwam, o Kateribh forma
presega povprocnost (ornament, Keistalioa
vaza, tthozitye), v vesti umetnin ne dase-
zajo prvih mest. Pac pa spadajo na pryo
meste yprav dela bogate, polne vsebine
(preglej samo drame!), sUmetning  pre-
neha bati wmetning, kedar nima ved ne
kubturnih ne zivijenjskih veedaote (Kreit-
maier), Saj miti snov sama ni indiferent-
na. Primerjaj snovi kakega Brouwera
(O¢e bride sindku ritko) in kakega Rem-
brandia (Jukobov blagoslov) in adgovord,
ali snov vpliva na velikost umetnine!

In konéno ideja. Ta je tisti neizprosni
gospodar, ki terfa tako zelezno disciplino.
Ta ukazuje in izbira. Cim ve¢ ima ideja
sile v sebi, tem popolneja je umetnina.
Pri subjektivimem  vrednotenju smo  Ze
ugotovili, da je absolutna popolnost ne-
dosegljiva. Zdaj je nepopalnosti vzrok
noprimerno gradivo, zdaj borna ali pre-
tirana oblika, zdaj niéna in bamalna snov,
zdaj puhla ali prevsiljiva vsebina. A Ce-
tudi je z vidika umetni3ke ideje doseze-
nu odtehtanost, %e ni dan zadnji ‘pogu{'.
Ali je vidik sam  pepomemben? Rekli
smo ze, <da Cim silnejfe je to ZzariSée, tem
moénejSa je nmetnina. Le tista ideja, ki
je sama v sebi absolutno harmonidna,
mare dati wmetnind absolutno harmaonijo.
Absolutno harmonifna pa ideja ni, fe ni
v skludu z najvisSjo resnico in dobroto.

Po teh dveh razlignih potih smo prifli
do istega zakljudka., Dokazati smo hoteli
iy za o prav, <a estetsko vrednotenje v
Irisl\'u ni dmgega kot pravo kulturno
vrednotenje, da vmetnost ni nekaj. Kar
je onstran dobrega in zlega, marved da
Je nujno povezana 2z napvidjimi o pojmi
resnice in <dobrote,

Odnos stila do ljudske umetnosti

Jote Osana

Umetnina je zakonito urejen organizem,
v Katerem vsak najmanjdi del smotrno
sluzi celoti; umetnina torej ni sumovoljno
znesena  kopica domislekov, elementov,
materiala itd, ampak njeni deli rastejo
drug iz drugega, s0 med seboj v harmo-
nicnem odnosu in z logiéno umetnifko do-
slednostjo povzrotajo tisti odmev v &o-
vekovi dusi, ki mu pravimo estetsko éu-
stvo.

Popolnost estotskega fustva pa ni od-
visna samo od dlovekove (dojemaléeve)

zmoznosti, nagnjenosti in vsega, kar Se

sodi semkaj, ampak tudi od objektivno-
formalne popolnosti, ki jo zahtevamo od
wmetnine. Umetni€ko ustvarjanje, bolj ali
manj zapleteni in skrivnostni proces v
nmetnikovi dusi, ki se odteguje raziska-
vajoci medrosti, skrivnost, ki je  starim

Grkom vzbujala svet strah pred pesni-
kom, ¢el da govori iz njega boZanstvo,
dogajanje, ki je v neki dobi povzrodilo
pretirano Cedtenje pesnikov genijev, je le
Eoluvf(‘u dela, ki ga je treba opraviti;
ajti kaj nam pomagajo Se tako velicast-
na dozivetja: dokler ostanejo v &oveku
zaprta, me vemo fe ni¢ o njih, pa naj
bodo %e tako enkratna. Da more umetnik
posredovati svojim soljudem ta Custva,
mishi, dozivetja itd., mora njegova ustvar-
Jalna darovitest nporabiti to ali ono ma-
terijo in zunanje. popolnoma od mjega
neadvisno veljavne zakonitosti tvarne na-
rave, da vstvari iz njih in z njimi trajno
dele, s katerim more posredovati tudi po-
mejSim rodovom lepoto, kakor jo je bil
na poseben natin dozivel, Ta stranm wmet-
niskega ustvarjanja pa se precej manj
odtegnje presoji
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Predvsem je s te strani vazno vprada-
nje tehnidno-obrine spretnosti, katero naj
ima umetnik: kakor je z ene strani zmot-
no mnonje, da se da tehniéro znanje qri-
dobiti do skrajne popolnodi, s katero naj
se Sele pridne umetnisko delo, brez isto-
Casine mmetnostne vzgoje, rasti in ostren ia
wmetniSkega okusa ob delih edlicnih maj-
strov, je prav tako zmamo tediti, da je
umetnisko ustvarjanje zzoj wpradanje in-
tuicije. Pri vseh velikih umetnikih je in-
vencija poradila asnovno misel, wmetnik
pa je njeno zunamjo obliko izdelzl, ker
Jjo je znal, seveda s stalnim sodelovanjem
fantazije in dobrega okusa,

Sodba neznacajnih ali mevednih preso-
jevaleev, ¢of saj bo zgodovina lodila zrje
od plev. je prazna: saj Mendelssohn ni od-
kril Bacha kot zgodovinsko dejstvo, am-
pak kot globokega umetnika, ¢igar dela
so bila tehmiéno enako popolna ob &asu
nastanka kot ob stoletnici, kakor so po-
polna denes in bodo ostala teka tudi v
bedodnosti.

Umetnina pa ne pripovednje samo o
umetnikovem doZivetju: mnogokrat na-
ravnost izdnjolsko kaze napeke, neznuanje
in pomaenjkljiyosti, ki se jim stvardelj ni
znal izogniti, kakor tudi odlike znanja,
s katerim jo je wstvaril. Zato mislim, da
ne bo preved drzma teditev, da tehnidne
pemanjkijivosti mnogokrat dajo le slutiti
zloboko dozivetje in kot gosta zavesa za-
krivajo duhovno  bozastvo vsehine, mna
drugi strani pa mn odlike dado pravi po-
udarek in tudi wcinek pri dojemalen.

Vendar pa je pri presoji in pri vredno-
tenju tehnicno - formalne strani umetnine
potrebna skrajna previdnost, Cloveski duh
si namred kot oblikovalee materije izbira
iz neskondno moznesti oblikovanja le ti-
ste, ki mu iz teh ali onih razlogov majbo-
lje ustrezajo. Zato je tudi presoja odlik
m napak odvisna od najvaznejie poprejs-
nje ugotovitve, pod kakSnimi vidiki je
duoh pri ustvarjanju izbiral. Ce postavi-
mo 1o ugotovitev za temelj presoji for-
malne-tehniéne plati umetnine, nam po-
stane marsikaj nenadoma  jasno.

Zn primer naj nam shuzi likovna nwmet-
nost,  Slikarsivo in kiparsivo me moreta
ustvariti nifesar, kar bi ne bilo Ze prej
kakor koli oblikoveno v naravi, Vendar
se matini, kako slikarstvo ali kivarsivo
obdeluje predmete iz narave, ko jih wpo-

rablja pri wstvarjanju slikarskih, oziro--

ma ki[ga'rskih umetnin, bistvemo razliku-
jejo. Dub dzbira pri upodabljanju telesa
med dvema skrajnostima: med najvernej-
Sim podajanjem zgol] ¢cutnega viisa in
med popolne abstrakcijo Eutnega vizual-
nega viisa, tako da postanejo upodoblieni
predmeti in telesa zgolj simboli neke ideje
ali literarne vsebine. Ce upoStevamo Se
tretjo moznost upodabljanja, kjer je upo-
dobljeni predmet obenem s>yvtis in izraze,
smo s tem postavili tri drdoe temelje za
presojo odlik @li napak v tehniki wpodab-
ljanja. A

Tehnifne poscbnosti in zoadilnosti oana-
¢imo s kratko besedico sstile,

Ce  imenujemo  podobarjevo  avestobo
naravi in ¢otnemu viisn  snaturalizeme.
ima ta poscben stil, kakor ga ima njegova
popolna predanost idejnemu svetu v side-
alizmue i prav teko svtis in izraze sre-
alizmave,

Kar je odlika in zahteva v enem stilu,
je napaka in motnja v drugem, Zato je
bistveno zmotna drditey, da slikarji eali-
listitmega stila niso znali prikezovati te-
lesnosti; prav nasprotno je res: duh, zvest
svojemn gledanju sveta, je moral zavredi
ves balast materije, da se je zgostila idej-
na vsebina, Tehnitno skrajno izurjenost
slikarja pa dudi te wmetnine nedvomno
izpricujejo. |

Ce govorimo o idealizmu, realizmu in
naturaliziou, govorimo ne samo o stilu,
ampak tudi o nadinu, kako se podoba
sveta in Zivlijenja sploh oblikuje v ¢lo-
vekovi dusi.

Zato je ze v kali obsojen na ncuspeh
vsak poskus, ustvariti nov «til samo z
estet<kimi razpravami, wmetnostnimi afo-
rizmi, frazami itd. Borba za umetnostno
formo in mov stil je borba za novo obli-
kovanje ¢lovekove dude in za nov izraz
te duse. Le stvle, ¢ est I"homme. Stilns
jasnost in dosiednost je izraz trdme in
dosledne umetniske osebnosti, stilng zme-
da izraz slabotnega usivarjolca, Pa ne
samo posameznik, tudi doba dobi neizhbri-
sen pecat doslednih in mo@nih, kakor tudi
<labotnih dob, dob, ki nekaj drugega pri-
p‘uyedujojo in nekaj povsem drugega mi-
slijo..

Odnos ljudsiva do umetnosti

Od nekdaj je pravda o tem, ali je
ljudstvae wpraviteno izrekati sodbe o no-
vilh umetninah ali me. Nad wegativnimi
ljudskimi sodbami se predvsem pritozu--
jejo nerazumljeni umetniki, ¢ed ssaj je
ljudstvo nevedno, ne zna ceniti vrednosti
v umetnini, zgodovina mi bo priznala pra-
VO mestor, ﬁko se upraviceno tolazi le
umetnik, digar umetnost je res wmetnost
hodonosti; umetnostni samozvanci pa Ze
v zivljenju dobe v ljudski sodbi dokoné-
no obsodbo. Ljudstvo hode predvsem Ziv-
ljenjskih dragocenih vrednot v umetnini.
Zato se tudi s stilom takih novih wmetnin
kaj kmalu sprijazni.

Pri pryem srecanju novega stila z 1jud-
stvom pa pride prav pogosto do spora;
ta trenutek namred zahteva, da se mora
stari okus uwmakniti novemu ali pa mu
vsaj priznati mesto poleg sebe. Taki spre-
membi pa se ljudstvo redno upre: Kajti
pri spremembi stila ne gre samo, kakor
smo ze videli, za zgolj tehniéne posebno-
sti, ampak za ves svewovni nazor doveka
in dobe.

Ljudstvo pa, ki presoja umetnino sta-
titno, spryva ne more razumeti, da se bo
morsdo izmenjati gledanje, ki se mu je
bilo privadilo, saj je navada >Zelezna
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srajeac in mmogo lagodneje in prijemeje
je ostati pri starem; iz istega rosloga od-
{:lunju uvmetnine preteklosti, ker se v nji-
hovo custvovanje ne more vziveti; podoh-
no usodo dozivlja tudi ljudska vmeinost
preteklosti.

Limdstvo pa je tudi éadovit prilagoje-
valec: iz nmetninskih stilov privzema de-
mante in z njimi ustvarja svojske umet-
nine, ki pa vedno ustrezajo splodnemu
okusu, Zato bi moghi ozmacti Jjudski «til
za cklektiéni stil dobe, kot stilni izraz
statitnega estersko - subjektivnega custvo-
vanja, svetovaegza mazora in  kultume
stopnje ljndstva,

a odnos medd stilom in ljudstvom ter
njegovo wmetnostio pa ni <amo enostran-
ski, ampak je medsebojen v obel smereh.

Razlika med umeino in ljudsko umetnostjo

Bistvene razlike med abems nmetnosti-
ma ne predstavija ne prefinjesa in ne

groba izdolava, Kukor tndi ne Cas in po-
skunsi, po katerih Sele doloéi stvaritel)
svojemu dedn dokonéno obliko: tudi spon-
tanost najdemo pri obeh. Prav iako je iz
ljindske in nmetne nmetnine razviden na-
rodni znacaj, svetovni nazor dobe in splo-
Epa kulturna stopnja naroda,

Ljudska umemina se od umetne loti
bistvu v tem, da vedno nastane iz splos-
nega, staticnega ljudskega okusa, ki tudi
ni mikodi prikrit in ga prav zoto' judstyvo
brez pridrzka sprejme in osvoji. '

Sklep

Ljudstvo je torej sposobno  dojemat
tudi stilno prefinjene umetnine; vendar
je za popolnost dojemanja takih vmetnin
potrebna vzgoja okusa, tiste nezne in ob-
cutljive sposobnosti, ki zna loditi odlike
in napake v umenini ter moere dojemalen
neposredno  posredavati  sleherni  otrip
umetnine, Sola pri najbolj&ih mojstrih je
bila Se¢ vedno naiboljsa fola,

Osnove naturalisti¢ne drame

(Nadaljevanje in konee)

Zahteva po skrajni resnicnosii je hila
neizpeljiva. Ce ne drugje, je bil razlog
vsaj v nezadostnosti  pisateljevibh sred-
stev, da bi kopiral naravo. Tako se nam-
re¢ glasi ena iemed naturalistitnib  de-
finicij wmetnosti (A. Holz): umemost
narava — X (X pomeni ravno nezadost-
nost  jezikovnih sredstev), A <labost e
zahteve po resnitnosti, ki nuj jo kot
znanstvenik tudi pisatelj doseZe 2z ekspe-
rimentom, je bila globlja. Ta zahteva je
prezela, da je pesnikovo ustvarjanje yse
drozaten dufevni proces. Umetnik ven-
dar i5¢e lepoto, ne resnitnosti, Samo po-
snemanje 3¢ ne posreduje lepote, Ali ilu-
zija resni¢énosti ze¢ bralea pli gledalea za-
dovolji? V. mra&nih slikah se vrste pri-
zori skrajne nravstvene razrvanosii, a
nikjer vprafanja: kdo je kriv. Ker ma-
terializem krivde in odgovornosti ne po-
zna, je pad vzrok zla okolje ali rodovina,
Ali mislefemu in moralnemu  gledalen
tako gledanje na Zivijenje wstreza?

Naturalistiéna drama, ki je zrasla iz
tukSnih pogojev, seveda ni mogla porab-
ljati istih sredstev, ki se jih je poduze-
val klasicizem ali calo srednji vek, Poe-
zija na odru je prenchala; vezana bese-
da, v kateri je Goethe dosegel visek svo-
jega dramatskega vstvarjanja, je bila na-
turalizmu nesmisel, ée& kdo pa govori v
verzill? Shakespeare je pisal v verzih,
prozo pa je dodeljeval le glumadem, pre-
prostim  ljudem, slozila mu je kot ma-
sprotje vezanega govora (prim. Othella!),
Naturalisticni dramatik je mogel povzeti
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le to stran Shakespeara. Tudi monologe
je zavrgel, nasprotno je polozil ves po-
ndarek v dialog, razgovor med osebami,
Moliere je fe ljubil govorjenje wvetran,
naturalisti so to odpravili, A vse to Se ni
ngodilo prizadevanju po resnifnosti, Kajti
resnicni ljudje we govoré v knjiznem
jezikn, Zato je treba knjiZzni govor na-
domestiti z nare¢jem, ki je domalega
posnet po zivi govorniei (G. Hauwptmann).

Naturalistitng drama se je sama po
sebi povenila h klasiéni enotnosti. Zzo-
stila je pozorikfe, zgostila fas in dejanje.
Shakespearovi gledalei 'so bili zadovoljni
z napisom in so zato mogli za pesnikom
v najrazli¢nejie kraje sveta. Naturali-
zem pa je domi&ljiji privezal peruti, Glej
in poslugaj, kar imas pred scboj, in ne
odmidljaj in ne domi&ljaj si nicesar! Za-
to je bil dramatik prisiljen zznesti de-
jamje na en prostor in v en fas,

Za tehnitni napredek gledalidéa pa je
imel naturalizem ugodne posledice. Da
bi si wstvaril ¢im vedji privid resnino-
sti, je bila potrebna &m vedja izraba teh-
niénih sredstev, Tako se je zaradi 4e po-
trebe gledaliste obogatilo s kuliserijo, s
svetlobnimi efekti, z garderobo itd, Toda
ce je ta tehnidni razvoj sluzil samo temu,
da je gledaléevo funtazijo dusil, ali je
bil gledalid3tu v prid?

Zapuaéing naturalizma &e danes vlada
po nasih odrili. Precenimo sami, ali je za
nase odrsko delo pozitivoa. Al povsem
ustreza nasemu  gledanju na svet? Al
ustreza poslanstvu prosyetnih odrov?



Kultura in

Prvotni pomen kulture je abdelovanje.
" tem pomenu se nam je Se do danes
ohranila tujka za razne nasade (Ziina
Kultura itd). Pozneje pa je beseda zado-
bila vse Sirsi obseg, Tako nam danes po-
meni vse ¢loveSsko zavestno udejstvova-
nje od najosnovnejiih skrbi za vsakdanje
zivijenje do majglobljih verskih in znan-
styenih dognanj. Ker je clovek razumno
bitje, je sleherno svoje delo stalno iz-
boljSoval, ga izpopolnjeval, dokler ga ni
iv,wf»l'lkmul do neke motranje smiselne in
zunanje izbrofene podobe, :

Na splofno govorimo o tvarni in dihov-
ni” kulturi. Tvarna ali zgolj razamska si
prizedeva predvsem za izboljSanje teles-
nega zniljenja in wdobja, duhovna, nrav-
na ali sréna pa poskuda izbiusiti notra-
njo podebo dloveka. Besedo pa pri nas
pogosto nedomesca tudi izraz civilizacija,
ki ga rabimo tako za tvarno kekor tudi
za sréno kobtaro, Obe sta tnji besedi in
nimamo pravega odnosa ne do ene ne do
druge. Zdi pa se mi. da kljub zamenjava-
nju abeh izrazov za duhovno kultnro po-
gosteje rabimo fzraz kultura. Ljedje, ki
se kakor koli udejstvujejo na umetnest-
nem, knjizevnem ali znanstvenem pod-
rodju. so tako imenovani kolturni delavei,
taka drustva so kulturna drudtva,

Navadno velja pravilo, da so marodi
tem modnejsi, ¢im bolj so kuMurni, Kul-
tura — tvarna in duhovna — pa kaj lah-
ko postane tndi malik, lzrodi se kot sle-
herna stvar, doseze svoj vrh, poiem pa
klavrno ugasne in razpade, S nimo se
vseh tako imenovanih zgodovinskih na-
rodov in njihave dohovne in tvarne kul-
ture, ki kljub svoii modi ni mogla obdr-
zati narodov pri Zivljenju.

Ob premisljevanin o sréni kulturi pa
maramo biti vsekakor celotni in popolni,
to se pravi, da ne smemo iztrgati samo
dela te kulture in ga prikazovati kot ce-
loto, Ker sem malo prej rekel, da je
kultora vse tisto. kar dlovek dela v svoj
napredek in razvoj — dorej vse fisto, kar
za loti od Zivali — nisem s tem izkljudil
silno bistvenega dela &oveka, ki je mje-
gova dufa. Kakor hitro pa govorimo o
Gloveski dudi, se nam v vsej Sirini raz-
grne vpradanje vere in nevere, Ni torej
samo naklju¢je in iskanost, ¢e skaraj ob
slehernem  viorasenjo naletimo tudi na
verske magibe in verske zahteve, ée sko-
raj pri lehernem &oveskem adejstvova-
nju srecamo toliko sledov, ki jih je za-
crtala Olovekova verna doda. Pri tem se
nmikakor ne mislim sklicevati samo na slo-
venski narod, ¢eprav je v mjegovi zgodo-
vini 8¢ posebno ofiten mocéan verski po-
udarek, U¢enjaki so namred trdili in tudi
dokazeli, da kaj pogosto, ¢e¢ ne kar od
Kraja. spodleté vsa kultorna prizadeva-
nja. ée niso osnovana bdi na verskih te-
meljéh, Pri tej priloznosti opozarjam na

gledalisée

kulturo starih Grkov. ki je v celoti slo-
nela na verstva,

Ker je kulturno Zivljenje v Sirokem
pemenu  besede  zavestno in svobodno
uravnavano zivljenje v nasprotju s ti-
stim Zivljenjem, ki se¢ po maravi neza-
vestno, nagonsko, samo ad sebe razvija,
zato lahko nanj vplivamo in ga po svoje
nravnavamo, Lahko ga wravnavemo, ka-
kor smo videli, v tvarno ali v duhovno
kulturo, Pravilno ravnajo tisti, ki znajo
najti neko pravo razmerje med duhovno
in tvarno kulturo ter se tega zdravega in
pravilnega razmerja drze todi pri vsem
svojem delovamju.

Pri vsakem Sloveskem delovanju je tre-
bo vselej in poveod apazovat? posamezni-
ka, ker je sleherna vigja enota sestavlje-
na iz delovnih posameznikov in ker no-
bena vi¥ja enota nit ne opravi brez teli
tvorcev. Cim bolj si torej posameznik
prizadeva, da bi si ¢im papolneje uredil
gmotno in duhovno Zimljenje, tem balj si
hkrati bogati svojo tvarno in duhovno
kulturo. S to rastjo posameznikove kul-
ture pa sama po sobi raste narodna kul-
tura.

Zdaj mastopi vprafanje pospeSevanja in
Sirjenja marodne kultare, S tem pa se ze
doteknemo wvprafanja narodne in Kubtur-
ne vzgoje, Vemo, da je vzgoja toliko bolj
uspesna, ¢m bolj je neprisiljena in ne-
namerna, Najbolj menamerna in neprisi-
liena pa je gotovo vzgoja, kadar poda-
jamo koristno & sladkim in prijetnim. In
tiko prijetno je medvomno v veliki meri
v slelierni umetnosti, saj je v veeh umet-
nigkih izdelkih sozvodje, ubramost in le-
pota, ki posreduje najvisji zemski nzitek
in prijetnost, Ker pa vemo, kako svoj-
stveno in odlifno mesto ima med vsemi
umetnostnimi panogami prav  gledaliska
umetnost, zato <e ne bomo dcudili, da je
tudi majve¢ vzgojnih sposobnosti odmer-
jenih ravno gledaliski wmetnosti. Najbolj
ziva je, majbalj neposredna in zaradi svo-
je zvljenjskosti tudi najbolj uspes$na. In
3¢ eno prednost ima, Za posredovalee miq
ma mrtvih orodij in snovi, ampak Zivo
besedo in Zive ljudi, kakor pravi Karel
Rakovee, ki vloze v svoje delo vso svojo
dugo, srce in razum. Ce katera umetnost
zmore osvajati in navdufevati, je to ne,
dvomno gledalifka nmetnost. To je znano
ze dolgo, Se prav posebej pa so nekateri
izrabili to lastnost gledaliSke wmetnosti,
ko so0 jo pogosto vzeli &isto v zakup in jo
ponizali na stopnjo dekle, ko so ji vsi-
lili razne kricave tendence, ki jih uwmet-
nost na svojem rahlem tkivu me prenese.
Se otipljivejdi primer za to imamo v blaz-
nji preteklosti, ko so se ezne dr-
zave z vodiko silotoprijele gledaliféa kot
nekukdne dredje fronte za vzgojo in pro-
sveto narodov in ljudstey,

Vemo, da more roditi wmetnino samo
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clovok iz sebe, da je slehama nmétnina
odsey in odlitek umetnikove dude in nje-
gove miselnosti, Prav teko pa moramo
reci o dojemalen umetnine, da more bitl
samo ¢lovek z razvito dusevnostjo, Zaknk-
njenci in zapnrtezi nikdar ne morejo v
vsej polnosti dojeti wmetnin, Nasprotno
pa duSevno razgiban élovek nekeko mugj-
no potrebuje blagodejnega vipliva umet-
nine, da je ves srecen, ¢e more kdaj pa
kdaj 'kaj brati, poslufati godbo, priso-
stvavati igri, ogledovati podobo ali kip.
Tako vidimo, da sta za sleherno uwmet-
nino nekako potrebni dve dozivetji, av-
torjevo in dojemaléevo. S sleherno umet-
nimo in umetnostjo pa opravlijamo tudi
dvojno delo, dloveka namreé izobrazuje-
mo in vZgajamao.

[zobrazevanje imenujemo  Kulbtiviean je
GloveSkega duha, da spozna, dojame
ovlada razne resnice, nacela, dolznosti, mi-
sli in vrednote, vzgajanje pa dmenujemo
Kultiviranje &loveskega srca. ko obliku-
jemo njegove &posobnosti za  dozivetja
kultumih vrednot. Po moénem in nepo-
srednom  dozivijenju teh naj bi namreé
olovek postal zanje bolj sprejemljiv, jih
postal dusevno delezen in se prepojil 2
njimi tako, da bi se¢ Ziva in tvorna kul-
turnost pokazala tudi v njegovih dejanjih,
Cim vedckrat smo 2z duSo prisostvovali
drami ali operi, tem bolj smo postali dn-
fevno kultivirani, ker je lepota neposred-
no in z modjo umetnikovega dozivelju
zbudila v nas modfno in silno doZivetje,
Ki je ostwlo v nas Zivo tudi Se potem, ko
je pristno dozivetje ze zdavnaj ngasnilo,

Preprican sem, da nikoli nobene nrayv-
ne abi drozabne vrednote ali dolznosti
tako silno me doZivimo kakor takrat, ka-
dar jih izoblikuje umetnik in ¢e jih zve-
mo skozi usta umetnine. Kdaj bi se po-
klicnemu  vegojitelju ali mditelju posre-
Cilo takeo Zivo, neposredno in toplo prika-
zati kultumo vrednoto, kakor mam jo pri-
kaze dobra igra v poldrugi uri. Kdaj smo
re dako modno dozivljali kes ali dolZnost
kokor takrat, ko smo poslufali plemenito
igro. lgra ne dopudta hladnega ngotavija-
nja in razvmskega presojanja, ampak nas
potegne za seboj v svoj vrtinee, Osvojiti
moramo misel, ki je izraZena v mji. jo
sprejett v svoje sree in zakleniti v svojo
najuidjo motranjost. Toda umetnina nima
samo te vzgojne modi, da nam nixdi ested-
sko ali umetnostno doZivetje, ampak vpli-
vie na mas tudi 2 moéjo izraZene vsebine
in ideje.

To je mamred tista teko imenovana tem-

denca, ali ¢e hocete ideja, motiv, ki mora.

prevovati avtorja in dojemalca, ki mora
pladno vplivati na slehernega, ki pride v
njen dotik, Ob wsaki igri e moramo &u-
titi bogatejfe in boljSe. Mnozice sicer res
raj8i kupujejo greh kot stvarno korist.
ki je ma prvi pogled anavadno manj mi-
kavna. Prav to pa je bistva vagoje, da
treznejSi in razemocidi vodijo kratkovid-
nejse m Sibkejde,

Za prijemljiv primer silne mo?i gleda-
1i&¢a vzemimo domuade igre, Ki so s svo-
jim blagoslovljenim_poslanstvom naredile
7z¢ toliko dobrega, Kdo se jih ne spomi-
nja, komu $e zdaj ne zveni v sren in dufi
stlen klie o gruntu, Ki ima korenine do

kla? Pomislimo samo, kKoliko modnih
jubezni je ze prebudil ta klie, Koliko
f|](m|a('-ij je redil, koliko znacajev utrdil,
da so kot kremen in jeklo. Vidite, s kako
neposredno in na videz nezaznavno modjo
dnknjujo dobre igre na narodno in kul-
turno rast, kajui Gim ved &usiev zmorem,
tem bolj sem kuliuren,

Kakor sleherna umetnost je tudi in
predvsem  gledali$ka umetnost kultarna
dabrina prav posebnega pomena, njeno
poslanstvo je mogotno in blagodejno, nje-
na mod neustavljiva in neubranijiva,

Za sklep poglejmo samo 3¢ o nepravi
gledali¥ki mmetnosti, o tzko imenovani
umetnosti zaradi umetnosti, Posameznim
domidljavim wmetnikom se  je namreé
zdelo, da je viZgek in cilj mjihovibh izdel-
kov, da so do kraja izglajeni, da so &im
popolnejsih oblik in gladko izdelani. Ne
jez, ampak zgodovina je obsodila take
poskuse. S samo oblikovno wmetnostjo,
bolje umetelnostjo. ni mogote nasititi
ludstva. Kar mislimo st igro, ki bi jo
dajali samo zato, da bi pokazali &m po-
polneje poslikane kalise, ¢im bolje tzrab-
ljeno razsvetljuvo, Ljudje bi 8li nejevolj-
ni od mase predstave, kajii ljudstvp sma
ge¢ zdrave o, nepokvarjen okus in na-
ravno  spoznanje pravilnega. Ljudje ho-
éejo vaehindke umetnosti 2z duievno tva-
rina, ki me nasiti samo ofi, ampak todi
sree. Ljudstvo samo je dokazalo, da mo-
rejo samo duhovne in dufevne vrednote
resnieno zadovoljiti mnoZice, da mora biti
na njih grajena sleherna wmetnost, ki je
namenjena ljudstva. Ze res. da {judstvo
ljubi pisanost, raznobarvnost in zivo raz-
gibanost, & vse to mu je samo zunanji
okvir za lazje dojemanje in osvajamje
jedra.

Gledalifka wmeinost je po svojem bi-
Styil mnoziéna nmetnost, wjeno  osnoving
poskamstvo  je razgibavanje mmozie, ker
more v celoti in polnosti ziveti samo med
mnozicami na odru in ma prostem. ne pa
kakor tiha pesem, ki zazveni samo v red-
kih dufah, ki jo ob podobni svoji ubra-
nosti razumejo. Igra ne faka na razume-
vanje, ampak {0 razamevanje osvaia in
vsiljuje, Gledalis¢ée kroji mifljenje, po-
speduje napredek, bistri duha in blaZi
sree. Gledalisée je torej izobraZevalna in
vzgojna dobrina, je Sola in priznica ves.
nice in lepote,

Narode cenimo po kwbturni stopnji, nji-
hava svojstvemost in pomembnost se meri
po kultneni poglobljenosti in modi, ki je
motnejia od narodne maloStevilnosti in
majhnosti, Mislimo si. koliko bi nam
man jkalo do de poglobdjenosti in kultwr-
ne stopnje, ¢ bi odvzeli vse. kar je k
temn prispevalo gledali$te, Koliko potas-
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nejdi bi bil razvoj, koliko ved trada n
bilo z izobrazevanjem in  vzgajanjem
mnozie, kako bi bila djudstva Se¢ narodno
neprebujena, ¢e bi ne imeli iger, ki v
trenutkn s svojim pladnim semenom roz-
gibljejo mnozice.,

Gledalidée torej mikakor ni zgolj zaba-
viste, ampak jeo tekmovulidée in boridce
narodnih vstvarjajodih sil in njihove plo-
dovitosti, V gledalidéu se nam odpro vsi
blagodejni evetovi duha in srea. da po-
slusamo in osvajamo, v gledalidén se vna-
me topel zar, ki nes spremlja na vseh na-
Sih potih in nas vodi in udl, v gledalidéu
merimo narodno in kultarno zavest, v

gledalisén shisimo najcistejio domado be-
sedo, gledalid¢e je prvo poklicano, da jo
brani in varuje ter obvaruje pred sle-
hernim napadom.

Gledalisée torej podpira in pospeSuje
kKulturo med mnoZicami; kulturne mno-
zice pu spet prispevajo po svojih pisate-
ljih umemiska dela, ki znova mastopijo
svojo vedno krozno pot in blagoslovljeno
poslanstvo,

Umski in sréni mapredek naroda, nje-
gova kulturna in civilizatoribna moé ter
njegova marodna rast mora biti vidna v
gledalisén kot v ogledalu, kakor je pove-
dal ze Shakespeare.

Poglavje iz dramatike

(Nadaljevanje)

Zgradba drame

V vseh dosedanjih razmiljanjih smo
odkrili ze prencketere zakonitosti, ki se
Jih bolj wli manj morajo drzati vsi dra-
matiki od prvih grikih do danaidnjih so-
dobnikov, Videli smo, kako se posamezne
dobe poskufajo otresti nekaterih pretes-
nih dalodil, ki so drugim postava, njim
pa samo ovira in vez. Vse te spremembe
nujno terja sleherna Ziva stvar in dra-
matska wmetnina je taka ziva stvar, ki
raste in se razvija, dosega svoje vrhove
in svoje trenutne zastoje, da se iz njih
ismota v Se lepfo podobo,

Starim Grkom in sploh starim je po-
menjata drama mekak videk umetniskega
ustvarjanja, zato so se je tudi z vso lju-
beznijo in vedo oklenili, jo s svojim iz-
brufenim okusom dognali do tako imoeno-
vane klasiéne podobe. Tako je ze griki
modrijan Aristoteles v svojem navku o
pesnistvm dolo¢il, da imej drama — se-
veda je predvsem mislil na tragedije —
tri dele, Pozneje se je mjegov nauk iz-
popolnjeval in Ze rimski pesnik Horaeij
je dolo¢il sleherni drami pet dejamj. V
Sovrétovem prevadn nas pesnik  takole
udi:

Pet aktov, ne ved pa ne manj, obsegaj
povpredno i drama,

¢e hodes zbuditi v gledalen zeljo, da jo
drugic obisce,

visek 3
v
raplet 4 /_./
v

.

/

osnutni moment 5 o
g

ekspozicija 2 o

nvodni zna- 1
Cilni akord

Razsnove ne puséaj Bogu, &e ni vozel
prezvit za dloveka:

razgovor se plédi le v treh, Cetria ose-
ba pa malti!

I zboru daj vlogo igralca, ki bodi osta-
lim doglavnik,

a ne lo statist:
ubira naj speve,

ki v zvezt tesni so z dogedkom in spe-
Sijo gladek razvoj mu.

Moderni nauk o dramatiki pa je Se
bolj razélenil celotno zgradbo drame, ko
govori kar o desetih delih, ki so:

1. wvodni znaéilni akord:
. ekspozicija;

. asnuini modment ;

. zapletek v stopnjah;
vigek ;

. preobratni moment ali
razpletek v stopn jah;
odlo¢ilni moment;
konee ali kaotastrofa;

10, sklepni akord,

Jasno je, da skoraj ni dobiti drame z

v presledkih dejanj

peripetija;

S S

|&:

vsemi temi deli. V glavnem pa s¢ dra-
matiki drze petih  razvojnih  stopenj,
ki so:

1. ekspozicija;
2. zapletek;

3. videk;

4. razpletek;
5. katastrofa.

\._ 6 preobratni moment (peripetija)

o 7 razpletek v stopnjah
.\

N

8 odlo¢ilni moment

L 2
9 skle
\‘\. ﬂg)‘:'d,
. 10konec (ka-
“@ tastrofa)
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Navadno si zgradho drame predsiav-
ljamo kot nekakSno simetriéno  rast in
padec  dejanja, Ceprav to  geometriéno
risanje ni zadostmo, Kajti nakazuje samo
rastofe in padajofe dejanje, nié pa nam
ne more povedati o razoih zepletih in
razpletih, ki jih mora imeti sleherna dra-
ma. Zato si podrobneje oglejmo wsaj po-
glavitne dele drame.

Ekspozicija

V ta del spadata uvodni akord in pra-
va ckspozicija. V uvodnem akordu mam
dramatik predstavi Kraj, tas in osebe, da
gledalee  sam  poskusi  uganiti idejno
osredje igre. Vazno je prav za o sodelo-
vanje gledslca dejstvo. da mora drama-
ik v uvodnem akordu samo nakazati
igreko osredje, zbuditi mora samo zani-
manje, ne pa e podajati gotovosti. Gle-
dalee ugiba in sluti vse polno lepot in
napetosti, to ga pritegne, da S¢ z vedjim
zanimanjem sledi  nadaljnjemn  poteku
igre.

Ekspozicija. je naslednja stopnja uva-
janja v dramo, Prvotne slutnje postanejo
stvarnejde, ko nam dramatik poda osnove
za svojo igro, pokaze nam Ze dejanja in
dogodke, ki bodo ali so ze sprozili plaz
celotnega dogajanja, predstavi nam ose-
be in wnjikove madaje, podrobneje nas
seznani s ¢asom in krajem, dalje z raz-
merami in vsem drugim, kar je potrebno
za  nadaljnje razumevanje igrekih  do-
godkov,

Jasno je, da mora biti vse to risanje
octro in kratko, ne moremo fe Sz sume
ekspozicije spozneti  znacajev in okalja
do dna. Pal pa morajo toliko Zivo in
stvarno zrasti v nas, da mas priklenejo
nase, da mas zatno zanimati njihove uso-
de. da dulovno sodebujemo z njimi v na-
daljnjem potekmn. Fkspozicija ni Jlahek
del drame, Ne za gledalea ne za drama-
tika, Dramatik mora biti v njej skop in
jeder, prav ta skopost in jedrost pa je v
preglavico gledalen. ki si vasih le s te-
Zavo pribori dostop v raznmevanje celoi-
ne drame. Ce je ekspozicija napacno za-
stavljena ali mapadno dojeta, je brez-
uspedno vse nadaljnje delo,

Koliko greSe slebi dramatiki ravno v
ekspoziciji. Vedo, da je treba ljodem ne-
kako predstaviti vse potrebne podatke, A
kako? O, ni¢ lazjega kot do. si polaskajo
v svoji publi domidljavosti, In res privle-
“eqo za lase na oder dyvoje. troje oseb. ki
adbrenkajo svoje mezivljenjsko in ieumet-
niceno hesedilo, ki ni niti malo drama-
tiéno, ¢ manj seveds umeiniSko polno.
Namesto da bi se gledalei vziveli, se rae-
tresejo, namesto da bi iith ekspozicija
priklenila, jih zdolgofasi. Ni¢ ved ne po-
maga, ¢eprav se pozneje dramatik zave
svojih dolznosti in krepko zgrubi igrke
vajeti v roke! Trenutek, ki mn je bil dun,
da bi ujel gledaléevo dudo, je zammujen
in mikoli ve& se ne ho venil.

litikov, Ekspozicija res

Pocasna — a nikakor ne dolgofasna —
je ckspozicija v wvsaki sintetiéni drami,
to se pravi v drami, ki v zapovrstnem,
naragvnem razvoju  prikezoje potek do-
godkov, V taki drami je ekspozicija ne-
kako epitno Siroka, saj nas mora sezna-
niti z vsem okoljem in dotedanjo zzodbo.
Taka ekspozicija je #¢ posebno trd oreh
za dramatika in le modéni umetniki =0
i kos,

Zatetniki, pa tudi zreli dramatiki se
rajsi dotevajo analititnih  dram. Tu je
ekspozicija kaj kratka ali je =sploh ni
Takoj v sredo dejanja!l je pravilo ana-

({vjannko izgine
ali se vsaj spremeni v nekakSno zapored-
no dogajanje, ki s svojim razvojem na-
kaze vse potrebmo poznanje okolja in raz-
mer. YV analitiéni dreami gledalec nima
casa in moznosti, da bi iz dobro zasno-
vane ckspozicije slutil igrski razvoj, tod
ni Casa za wogibanja m premndljevanja,
hote se nam samih dejamj. Napeta zgrad-
ba hitrih zapovistnih dogodkov nas osvoji
in priklene, da se nam Sele po konéani
igri v dudi mekako razvije celoten potek
in pravi razvoj dogodkov.

Vidimo pa. da je za ekspozicijo tako v
sintetiéni, kakor Se toliko bolj v anali-
tiéni  drami potrebno, da jo prikazejo
slavne osebe igre, osebe, ki bodo ves ¢as
zivele pred nami, ne pa osebe, ki jih na-
vadno postavijo slabi zaetniki samo za
to priloznost in edino v ta namen, da raz-
loze vso igro, Kakor vysa drama, tako
mora biti tudi njen pryvi del, ekspozicija,
7iv_in mazoren, zadostno jasen. a skap,
prikazovan, ne pa samo pripovedovan!

Zapletek

Drugi del sleherne drame je zapletek,
ki ga wvaje tako imenovani osnutni mo-
ment. Do tega trenutka smo pad gledali
na odru osebe, spoznavali kraje, okoh{e
in ¢as, razmere in znacaje, m pa Se bilo
nifesar, kar bi bilo v dejanju posebnega.
nenavadnega, zapletenega. To nam di Se-
le osnutni moment, ko osredi dramatik
vso nabo pazljivost na tisti osrednji str-
zen dogajanja, ki ga ves ¢as ne bomo ved
smeli spustiti izpred ofi. Ta asnutni mo-
moent je lahko v gradbi znacajev, &e ima-
mo psiholosko dramo, lahko pa je tudi
¢isto mavaden dogodek, ki zbudi drama-
tiéno zamimanje, Osnutni moment pa se
neopazno nadaljuje v fako imenovanem
stng)nj(watnam zapletu,

Dramatik mam ne prikaZze vsega na-
enkrat, pocasi, kapljo za kapljo priliva
olja ma ogemi nasega zanimanja, nasa
vnema raste, Kar gorimo od pridakova-
nja in radovednosti, kako se bo razresilo
to in ono. Teda moc¢na dramatikova roka
nam ne dia oddiha. Kar naprej privija in
nateza nafe zivee, mevidno prede okros
nas svaje niti, da smo nemadno zamrezeni
v sredo dgrskega dogajanja. Nié ved ne
vemo, da je igro mapisal ta in ta, pozabili
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in pustili smo znemar, da ‘grda ta in ta,
ne Cutimo ved, da sedimo pred razsvet-
ljemim odrom, ne zavedamo se ved svojih
sosedov an znancev, s Keterimi smo Se
pred nekaj minutami kramljali. Vse to
je izginilo, ugasnilo za nas, Kot je ugas-
wila svetloba v dvoreni. Zivimo z juna-
kom na odru, se motamo z njim vred iz
zenk in pasti, ki jih spretno nastevija
dramatik, 'pa se ne moremo rediti, Prav
nasprotno! Vse bolj in bolj se z junakom
vred zapletamo, Sutimo, da smo obsajeni,
da se z nami nebogijenimi igra zivljenje.
Kaj smo res tako brez mogi?z O ne! Upi-
rAmMO &€ na VEo mod, napenjamo razam iu
telesne sile, da poka in fkeiplje, Ne da-
mo se! A tudi zanke okrog nas se mnozé,
nadi nasprotm’ki se tudi krepé. Kaj bo.
kaj bo?

gra in nasprotna igra, dejanje in na-
spratno dejanje se je razpletlo v ovsej
svoji modi in Sirini. O igri govorimo ta-
krat, kadar je glavni junak €isti, ki je
sam dejaven m okrog Katerega se po nje-
govi volj vee suce, Kadar pa je ta aktiv.
nost prepudféena nasprotnikom, govorimo
o masprotni dgri. Obe igri se morata
tem delu drame prepletati, zapletati. ostri-
ti, vozlati in spoprijemati, junaki ne sme-
jo niti za tremutek pocivati, vefno se mo-
rajo bejevati drug zoper drugega, zemil-
ljati nove naklepe, ustvarjati nove pasti.
Pota se krizajo in sekajo, vsa so poseja-
na s tsof ovirami in nevarnostmi, Junak,
in z njim vred mi, se viasih ze veseli
da bo zmagal, a naslednji trenutek je
hujdi od prvega, Ze mislimo ﬁmﬁ. 1e-
daj pa se nam spet posveti droban Zarek
upanja, Junak me omahne, ampak zbere
vse svoje modi za skrajmi napon.

Visek

Ko je dramaiik tako prignal gledal-
‘evo napetost in zanimanje do vrehunecs,
ko =e¢ je bati, da bo prehudo nategnjena
tetiva cdleteln, odleti rajsi strelica in
zada odlodihni udarec, Junak se je v sil-
nem naponu duba in telesa cdlodil za
zadnji nastop, ki maj ga redi neznosnih
mre?z, ki naj preseka z mogodnim zzma-
hom vse zanke in spletke, ki maj pomete
s poti vse ovire, Tvegal je in zmagal ali
paglel. A ta zmaga in ta padec Se nikakor
nista dokenéna in zadnja. Tudi nasprot-
nika je prizadelo, oboje dejanje se je
streslo in zamajalo. Junak in nasprotnik
si oddihujeta po trdem boju. Premagani
se stisne in caka ter zbira svoje modi
za %e zadnji poskus, toda tudi zmagova-
lec sope, tudi njega je boj wpehal in
utrudil, ne more ved zadati smrinega
udarca svojemu nasprotnika.

Ce nas dramatik vse do tega trenutka
ni il do , se zdaj mekako od-
dahnemo. Boj, .Ki se je do tega viZka
neprestano ostril, je utilinil, napetost je
uplahnile. Ce je boj zadovoljivo kondan
in ¢e je zadoSéeno zamikli drame, je na-
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sledaji dol siloo kratek in tako rekad ne-
viden., Nekatere drame ps se prav s fem
viskom tudi koncajo ter puste v nas ho-
disi nejasnost, komu gre zmaga, ali po
tako zivo predstavijo trenuwtno zmago, da
je nepotrebno in odved vsako nadalje-
vanje.

Veding starejsih dram pa ima Se drugo
polovico, ki se razvije neposredno iz vi-
fka s tako imenovano periqmlijn ali pre-
chratmim momentom. Vse vigka smo
wpali, da bo junsk, s katerim éustvujemo,
zmagal. Podtem je, dober in praviten. Mo-
ra zmagati. Kljub mogodnim nasprotnim
silam smo Sl mirne dufe v odlofiini baoj.
Toda kaj se je zgodilo v tem boju? Ni
zmagal nad junak, ni zmagala pravica.
Nasprotnik se nam reZi v pest. Ne bos!
lgre 3¢ ni konec! Mora zmegati pravica!
Mora!

Razplet

lz takega obéutju pa je jusno razvidno
in nujno, da je moral dramatik Se nada-
ljevaty, ali ‘l)u"je povedano, da je drema-
tik nalas¢ prikazal zmago nasprotme igre,
sama da bt nas spodbudil k Se nadaljnje-
mu  zasledovanju igre. In res se nam
zadtno snovati novi nadrti, Kako bi kljub
tronwtnemu porazn resili junaka o omu
naklonli zmago. Zberemo vse sile. ne bra-
nimo se nikakrénih sredstev, Boj je trd.
Trdi, kot je bil v zapletn, kajti zdaj mi-
smo vee teko potrpezljivi in  prizanes-
ljivi, Vemo, kje Je krivica in kje pravics,
vemo, kdo mora zmagati. Za vsako ceno
mora! Razplet je hiter, razvoj véasih celo
neosnovan, dogodki stra$nejdi. Obe stra-
ni, jungk in nasprotnik, spert zbhirata svo-
je modi. V ozracju 7e vrd&i hrumemje bli-
zajotega se viharja. Dolofno ga ¢utimo
in mirne duse pricaknjemo. Sprejemamo
ga kot mujnost, ki mora priti. Tedaj pa
se nenadno mrzlicne pripravijenje sil
ustavi, razplet za trenuwtek obstane, da
Jjasno pr amo in prestejemo svoje in
naspratnikove modi. lgra in  nasprotna
igra sta pripravljeni za spopad, za zednji
odlogilni spopad. Trezen ratun mam po-
kaze, du so obojne sile nekako enake in
sorazmemne, Gutimo pa kljub vsemu, da
se bo dejanje srefmo konéalo, Nestrpno
ze pricakujemo spopada.

Keatastrofa

In v majbolj napeto pri¢akovenje tredéi
kot strela z jasnega mepricakovan konec,
Vse mogote bi si lahko predstavljali za
komee, a prav ta resitev nam ni pri§la na
misel. Ej, ti navibani dramatik, kako si
nas vodil za nos. Kazal si nwm osrednji
problem  za  drobec stran od resnit¢nega
problema, samo da bi nas za Konee pre-
senetil, in sicer pozitivno, zadovoljivo
presenetil, Vse do tega trenutka nas je
drzal priklenjene, da nismo ved vedeli
za resnidno zivljenje, zdaj pa nas je mje-
zova Carobna mod popustila in spet smo



se znashi v dvorant, v vsakdanjosti, Cer
je ponehal, prosti smo in = kKritiénim ode-
som pregledamo 3e zakljuéni akord, v
katerem dramatik ublazi morebitno pre-
ostro katastrofo.

Po razvoju katastrofe lodimo igre v dve
veliki skupini. Pri prvih se junakovo de-
janje sredmo konta, premagal je vse ovi-
re, preplezal vse strmine, se izmotal iz
vseh zank. Zmagovalec je, sreéen in mo-
can. Takim igram pravimo igre, fe <o
resnega znafaja, «li veseloigre, ¢ée <o wra-
jene na smehu,

Druga velika skupina so tragedije,
drame in komedije. Tod junak pade. Do-
ledi ga mujna in zeslizenn kazen, ki smo
mu jo ze vso igro prerokovali in mapo-
vedovali, Njegova nsoda je zalostna, a nas
prav ta trpka katastrofa udi, kak3ni ne
smemo  biti. Prav ta padec ofidtujole
vpliva na nas ‘n gradi v nas krepost in
notranjo praviénost.

Prehod iz peripetije v katastrofo je
tezak in se pogosto dramatikom ponesre-
v toliko, ker Zze v samem viskn ali pa
v njemu slededi peripetiji razkrijejo vso
zgradbo drame. Gledaleu je vse jasno,
prezgodaj se zave wsakdanjosti, nepo-
trebna mu  je katastrofa, Taka jgra je
zeubila svojo moé im svoj pomen. Kata-
strofa mora biti tako prikrita in nepri-
cakovara, da gledalee prav do zadnjeca
trenwtka upa, da je sicer njegova domne-
va pravilna, a vendar ne more tega iz
celotnega poteka jasno in dokonéno raz-
brati, lgra ga veze Se naprej in mu tudi
fo nadalje odkriva move poglede in move
MOZNosSty 2o razvoj.

Deus ex machina

Ze takoj spofetka sem navedel Hora-
cijevo pravilo glede razsnove, ko pravi:

Ruzsnove ne puséaj bogu, ¢e ni vozel
prezvit za Cloveka,

Tudi moderi nauki o pesnistva zahte-
vajo, da bedi razsnova mujna posledica v
dejanju delujocih sil in 81 me & wmet-
;“S: in z:‘ lase privietenih refitov. V gr-

kil tragediji pa je véasih v razplet pose-
gel nenavaden dogodek ali m:(‘ilnarma
oseba, tako imenovana vidja sila, deus ex
machina. Ime samo nam pripoveduje o
nekakEnem stroju, gotovoe je imel obliko
zerjava ali Skripea, ma katerem se je pri-
kazal tisti igralec, ki naj bi nasstopil v
viogi boga, ki naj razrefi za &loveka pre-
zvitt vozel, Ze Horaciju tak prisiljen ko-
nee ni vield ter ga odlofno odsvetuje. V
dramo pa ga je prvi uvedel griki dra-
matik Euripides v Ifigeniji v Tavridi, za
njim pa =0 ga wporabljali S¢ preneki do-
bri in slabi dramatiki.
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Pri putbrobnem raemi8ljanju o zgradhi
drame, smo naleteli na vse polno last-
nosti, ki jih srecamo v sleherni drami,
videli pa smo tudi, da je mogode 3¢ ved
takih iger, ki nimajo vseh teh ramvojnih
stopenj. Nekatere jih zaradi svoje namer-
ne preprostosti ne marajo, druge pa za-
radi svojega nadelnega nasprotja vsakr-
Snemu wmetnidéenju, To zadnjo trditev je
postavil predvsem naturslizem. ki je v
celoti ovrgel vse teorije o zgradhi drame,
V matelu bolj kot v praksi. Kajti stvar-
no je tezko napisati debro dramo, ki bi
Ha mimo vseh teh znanstveno ugotovlje-
nih zakonitosti: nekatere ze resda pre-
skoti in gbide, toda drugih se mora hotes
noded drzati.

Trije momenti

Razen peterih glavnih delov v zzradbi
drame, ki so ckepozicija, zapletek, visek,
razpletek in Katastrofa, smo cmenjali fe
tri momente, in sicer osnutni, preobrati
in odlodini moment. Vsi trije so po svoje
vazni in potrebni. Po svojem bistvu so
lahko ali pospesevalni ali pa zeviralni,
Najmofnejii je seveda odlo¢iini moment,
ki je skoraj zmerom zaviralen. V tem
momentu s¢ namred ramplet dejanja za
trenwtek  ustavi,  Spomnimo  se Shakes-
pearovega Julija Cezarja. Brot zmaguje
in ze futimo, da se bo dejanje sredno
kon¢alo in da bo Brut maStevan. Bridka
zmota, varal nss je samo nepomemben
videz, kajti v zapletu in razpletu so Se
druge sile, ki n=merijo dejanje po svojh
tirnicah, - Kako smo m, pr. v isti igri ve-
soli, ko poslufamo Zeno, ki brani Cezarju
naj ne hodi na Kapitel. Slutimo. da se
bo kijub &rnim naklepom le redil iz na-
stavljenih pasti. Upamo, da bo Cezar po-
shidal in usel iz rok nasprotnikov, a brid-
ko se varamo, Cezar odide in pade,

Ze prej sem omenil, da nima sleherna
drama tako jusne zgradbe, Nekatere je
inajo ohranjene samo del, droge jo ofit-
no razkazujejo, tretjiim Sele po dolgem
tehtanju pridemo do Zivega. Eno pa je
gotovo, da je mamred vsa ta zgradba
predvsem in v celoni misljena za trage-
dije in drame, Preprostejde igre gradé
samo na logiénem razpletu in zapletu de-
janja, veselodgre in komedije pa imajo
Se manj ravnovesja med rastoéim in pa-
dajotim dejanjem ter med zapletom in
razpletom,

Ce kdo. potem posebno v veseli igri
dramatiki radi uporabljajo deus ex ma-
china. nepri¢akovane reditve in neuteme-
ljene nastope oseb in dogodkuv, ki nas
3¢ prav posebej presenctajo z neslnte-
nimi posledicami,



Nekaj misli o igranju

Vilko

Beseda, ki je prsta po maoglh  tisod-
letjih do sedanjega razvoja, mora imett
na odru svej smisel in dolofeno  pred-
stavo, Zato morajo biti vse besede, ki so
na olru izgovorjene, sligne in razomljive.
Sicer gradnja stavka ne pride do izraza,
di: Se slika igralca s tem na odru po-
medli. Sovre pravi. da pesnikova beseda,
ki jo govori dgralec na odrn, mora biti
tako uCinkovita, da zdrami v poslulal-
sty z nezmagljivo s#o povsem isto du-
Sevno razpolozenje, kaki$no je prav te-
daj v junskn, To je pa mogole le, ¢e
igralec z jasno artikulacijo podozivlja
pesnika. Le tako se mm posreéi zbudit
v gledalen mnenje, da ima pred seboj
pravi, resniéni lik junaka. pri tem pozabi
na pesnika in igralea in dozivlja nepo-
sreddno, pristno sofutje,

Ce hofemo igrati, moramo imeti ve-
selje do igranja, smisel. potrpljenje, trdno
voljo, um in fustvo.

Prvi poslufalei in gledalei so tovardi,
ki mas spremljajo, ko nam glas Se tidi v
orin, ko nam noge zastaja, vse dotlej.
ko se v nas sprosti, da moremo stopiti
in glasu dati prosto pot; da prilagodimo
besedilu, ki mam ga je ustvaril pesnik,
svoj temperament; da premagamo prvi
vzpon na lestvi, ki nas vodi navzgor.

Govorjenje na odru je tako, kakor v
zivljemju; le bolj so€no, Zive in toplo,
ker je pat Zivijenje prikazano ma odru
bolj zgoiceno (Borﬂu). Pravilng in jasna
izgovorjava besedile je ena izmed naj-
vaznejith odlik vsakega igralca. Ce ob-
cinstvo dgrales dobro razume, mu marsi-
kaj rado spregleda.

Vendar glejmo, da nas ne ho doletela
ista usoda, kot pravi Horacij:

lgralca. ki manjka mu émt za ubra-
nost izraza = prikazom

obsuje, pri nas vsaj, krohit iz loze
ni¢ manj ko s stojidda,

Glejmo pa tudi, da ne bomo doziveli
po igri iste ocene, kot jo je dozivel neki
igralee, ko so mu priznali po kondani
predstavi, kako lep plasé je imel, To, da
je bilo najlepfe. Vse drugo pa.,.?

Vseeno je, na kakSen nadin smo dobili
vlogo, Priznati moramo. da nam na prvi
pogled ni bila v8eé¢, Trenutno se mavdu-
sujemo bolj nad vlogo svojega soigralea.
Pa  zaupajmo reziserju, gotova je le-ta

Cekuta

imel vzeok, da nam jo je dal. Powow nas
in nam ae dela kriviee.

7. gestami pove igralec vse tisto, 0 -
mer usta molée, So del ‘granju. Brez njih
ne bi beseda zadely doko Zive v gledu).
cevo dudo,

V' Dickensovi boziéni zgodbi: Cvréck
za pecjo prav tedaj zapoje evréek, ko je
Tackleton ma adru. In Tackleton ne Fjubi
evrtkov, zato skoraj zekri¢i: Zakaj ne
pobijete cvrdkov: jaz bi vsakega strl —
in napravi kretnio z nogo po tleh v ilu-
stracijo: Tako bi napravil, ko bi jibh vl
— Vsekakor pravilng gesta.

Nepravilna kretnja pa. ki se kaj rada
pogosto ponavlja po nafih odril, je tista
ki sledi ze izgovorjeni besedi, besedi, ki
pove, da se je dejanje ze izvrdilo: roku
mi drgeta; roka pa je do tedaj mirovala.
Sele za tem zatne igralcu res drgetati in
drgeta skoraj do otepavanja. Vse akcije
na odrn marajo biti zaradi dramatiéne
priprave pred besedilom: Se preden za-
vpLjemo, wdarimo po mizi; preden pove-
mo, da nam roka drgeta, nam res drgeta;
preden  zavpijemo svene, azemo  na
vrata; in preden povemo, koliko je ura,
pogledamo man jo.

Pravilna raba kretenj podkrepi ndinek
besede, nepravilna spravi v smeh,

Reziser Stanislavskij pripoveduje:

Ko sem se vinil domov, sem se zaprl
v svojo sabo, poiskel Othella, =edel &im
whabneje na divan, s poboznostjo odprl
‘knjigo in se lotil branja, Toda ze na
drugi strani me je pricelo mikati, da bi
igral, Roke, noge, abraz so se prideli gi-
bati proti moji volji, Nisem se mogel
zdrzan, da ne bi deklamirul. Pri tem mi
je prisel pod roko velik koSéen noz za
rezanje papirja, Viakeil sem si oga za
{)aﬂ na hlatah kskor kindzsl, Kosmata
risafa je nadomestila oglavno ruto, pi-
sana tpO(‘vc'.zu za zastore pri oknu pa je
dobila vilogo pasu, 1z rjuhe in odeje sem
si priredil mm&m srajco in haljo. Dez-
nik se mi je spremenil v dama&fanko.
Velik pladenj mi je nadomescéal 3Gt

Ko sem se tako oborozil, sem se po-
cutil Cisto  vojSéaka, bil sem velidasten
in lep. Toda celotna moja podoba je bila
sodebna, kulturna, Othello pa je Afri-
¢an! Nekaj tigra mora biti v njem. Da
bi si osvojil znadilne kreimje tigra, sem
si izmishil celo vrsto vaj: hodil sem po
sobi s plazeco se tihotapsko hojo in se
sprotno smukal po ozkih prehadih med
pohistvom: skrival sem se za omare in
prezal na artve; skakal sem v silnih sko-
ih iz zased, napadal uwmisljenega na-
sprotnika, ki mi ga je nadomestovula
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velika blazina: dudil cem jo in jo tigrsko
podiral podse, Potem se je blazina spre-
wenila v Desdemono,  Strastno sem  jo
objemal, ji poljubljul roko, ki jo je pred-

stavljal nategnjeni vogal previeke, nato
sem jo s prezirom pehal od osebe in jo
spet objemal: nato sem jo zadu$il in sem
jokal mad wmigljenim truplom.

Dve igri KriStola Schmida v slovenséini

Jevnikar Martin

Kristof Schmid (1765—1854) je bil naj-
uglednejsi nemsk: miadmski prsatel] svo-
je dobe. Tudi pri nas je bil zelo znan
(prim. Pridni Jenezek in bodobni Mihec,
Raza Jolodvorska i, dr.), saj so prevedli
skoraj vse njegove spise v slovens¢éino.
Med drugim smo dobili tudi dve njegovi
igri. Nista seveda ni¢ posebnega, le dra-
matizivani  povestici s solzavo  vagojno
vsebino.

Prvo je prevedel Matija Majar Ziljski
(1800—1892) in <¢ glasi: l‘d godice. lgra
v enem djanju po Kr. Smidu mubmhm
poslovenil Matija Majar, l128la je v Slo-
venski koledi za leto 1839, lumu-jo je iz-
Sel tudi knjizni ponatis, Prevod je skoraj
dobeseden, le nekaj poudnih izrekov in
pregovoroy je Majar dostavil, Jezik je
slab. neZivljenjeki, nekaka mefanica slo-
vendeine in hrvas@ine, Najbolj zanimive
pa so opombe o nastopajocih igralcih, ki
Jih v nemdkem vzhmn u mi in jih je to-
rej Majar sam pripisal,

Gospod  Gorski, oblecen v rudeckasto
cdnobarevino surko, to je horvadko suk-
njo, obznurano po hervasko... na glavi
visok rudet klobuk brez okrajkov in od
zverhaj visi plav fop po klebuku, Cez

ednobarevno surko .., na glavi jasno ro-
deco Sturlasto kapico s ¢opom. .,

Stanka (9—11 let), oblefena v plavo,
rudece  podleceno  slovanko.  rudeckasto
Jednobarevno suknjo. okolo veata bel kre-
zele.

Bogomir, starec, po gorenjsko-krajusko
po stari fegi, prudtah jasno rudec. ..

Davorin, siromak, oblefen po Kmetisko
slovensko ..,

Marica, deklica ma Horvaskem rojena,
lepo Cedno po slovensko oble¢ena, lepo
belo pedo na glavi, govori razgovetno . .
izgovarja ma koncu besed vsigdar pisme
| jasno: vesel, poludil, odloZil in ne spre-
minja ga po slovenski na u: vesen, polu-
diu, namesto o: njezno kofarico pulno iz-
govarja u: njeznu kofaricu polou,

Majar je prevedel tudi Sehmidovo igri-
co Venee, a je osteda v rokopisu,

Druga igra, ki je iz8la v tisku, je Bo-
gomila ali ofrogka [jubezen. lgrokaz
treh dejanjih. Iz8la je v Viotea 1900, po-
sloveail jo je Zoran, To je preprosta egod-
ba o otroski ljabeznt in cudovitem sreda-
nju po svetu razkropljene druzine, Pre-
vod je dober, jezik teko¢ in pravilen, Po-

ablacilo ima 3¢ edno zverhnjo suknjo... sebno izrazito ponéna mesta so tiskana
Zivko (12—14 let), obleden v rudeckasto  razpnto.
Kazalo za leto 1942-XX
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